Objekttyp: Issue

Zeitschrift: Hotel-Revue

Band (Jahr): 64 (1955)

Heft 28

PDF erstellt am: 02.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



A.Z. Basel 2

HOTEL-REVUE

Schwerzer Hotel-Revue

Insérdte: Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 33 Rp., Reklamen Fr. 1.10 pro
Schweiz: jahrlich Fr. z0.-,
halbjahrlich Fr. 12.-, vierteljahrlich Fr. 6.50, monatlich Fr. 2.50. Ausland: bei dircktem Bezug
jahrlich Fr. 25.-, halbjabrlich Fr. 14.50, vierteljihrlich Fr. 8.-, monatlich Fr. 3.~ Postabon-
nemente: Preise sind bei den auslandischen Postimtern zu erfragen. Fir Adressinderungen
ist ein Taxc von 30 Rp. zu entrichten. Verantwortlich fiir die Redaktion und Herausgabe:
Dr. R. C. Streiff. - Druck von Birkhuser AG., Elisabethenstrasse 15. — Redaktion und Expedi-
tion: Basel, Gartenstrasse 112, Postcheck- und Girokonto: V 85, Telephon (061) 348690,

Zeile. Bei Rabatt. 4

Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Organe pour I’hotellerie et le tourisme

Einzelnummer 50 Cis. le numéro

Revue suisse des Hotels

Propriété de la Société suisse des hoteliers

Annonces: Le millimétre sur une colontie 33 centimes, réclames 1 fr. 1o. Rabais proportion-:
nel pour annonces répétées. Abonnements: douze mois 20 francs, six. mois 12 francs, trois
mois 6 fr. 50, un mois 2 fr. 50. Pour I'étranger abonnement direct: douze mois 25 francs, six
mois 14 fr. 50, trois mois 8 francs, un'mois 3 francs. Abonnement 4 la poste: demander e prix
aux offices de poste étrangers. — Pour les changements, d’adresse il est pergu une taxe de 30°
centimes. Responsable pour la rédaction et I'édition: Dr. R. C. Streiff.. - Imprim¢ par, Birk-
heeuser S.A., Bile, Elisabethenstr. 15. - Rédaction et administration: Bale, Gartenstrasse 112,
Compte de chéques postaux N° V 85, Téléphone (061) 348690.

Nr. 28  Basel, den 14. Juli 1955

Erscheint jeden Donnerstag

64. Jahrgang G4c année

Parait tous les jeudis

Bale, 14 juillet 1955 - No 28

Unerwiinschte Verkehrsreklame

Die Frage der unerwiinschten Verkehrsreklame
beschiiftigt unsere Vereinsorgane sowie auch alle In-
stanzen, die sich mit der touristischen Werbung be-
fassen, schon sehr lange. Der Aufstieg des inter-
nationalen Fremdenverkehrs hat nun aber besonders
in den letzten Jahren eine Reihe von geschiftstiich-
tigen Leuten auf den Plan gerufen, deren Acquisi-
teure die Hoteliers mit unermiidlicher Hartnéckig-
keit bestiirmen, um sie fiir eine Klubmitgliedschaft
oder einen Inseratauftrag in irgendeinem Fiihrer zu
gewinnen. Hiufig werden prominenten Hiusern die
«Leistungen» unentgeltlich angeboten, damit andere
Hoteliers glauben, nicht zuriickstehen zu konnen,
wenn das Haus Soundso mitmacht.

Gegen eine Verkehrsreklame, die sich nicht scheut,
sich unserioser Mittel zu bedienen, ist kein Kraut
g hsen. Nur kontinuierliche Aufklirung iiber die
Fragwiirdigkeit des Nutzens von geschiftstiichtigen
Anpreisungen der erwihnten Art kann mit der Zeit
der Einsicht sich Bahn brechen helfen, dass auf
keinem Gebiet grossere Vorsicht am Platze ist, als
auf dem der Verkehrsreklame, wo Kosten und
Nutzen meistens gar nicht richtig abzuschitzen sind,
wenn nicht eine Reihe von elementaren Voraus-
setzungen erfiillt sind.

‘Werbung ist notwendig; aber nur jene Werbung,
die reiflich iiberlegt und nicht aufgeschwatzt wird, ist
nicht hinausgeworfenes Geld. Darum kann unseren
Mitgliedern nicht dringend genug anempfohlen
werden, was das offizielle Organ des DEHOGA, die
in Stuttgart erscheinende «Allgemeine Hotel- und
Gaststittenzeitung», ihren Lesern in einem sehr be-
achtenswerten Artikel, den wir nachstehend abzu-
drucken uns erlauben, nahelegt: bei Angeboten von
Clubwerbern in jedem Fall jegliche Vertrauensselig-
keit abzulegen. Dieser Artikel zeigt aber auch, dass
die unerwiinschte, weil unseridse Verkehrsreklame
eine internationale Erscheinung ist, und dass auch
die deutsche Fachpresse sich gezwungen sieht, gegen
Auswiichse und MiBstéinde in der Verkehrsreklame
Front zu machen, um die Inhaber von Hotelbetrieben
vor vermeidbarem Schaden zu bewahren. Die Red.

Wohl niemand ist scharf darauf, sein Geld
loszuwerden, ohne dass er eine entsprechende
Gegenleistung dafiir erhilt. Der umgekehrte Fall
findet allerdings eine ganze Anzahl Anhinger,
die versuchen, Geld einzunehmen, ohne etwas
Positives dafiir zu bieten. Da dieses fiir sie gute
«Geschift> nur moglich ist, wenn der wahre
Wert der angebotenen Leistung masslos iiber-
trieben wird, bedient man sich meist verlocken-
der Angebote, hinter denen wenig steht.

Wie kaum ein anderer Wirtschaftszweig ist
das Hotel- und Gaststittengewerbe Objekt zahl-
reicher solcher «Geschiftsleute», die durch vor-
teilhaft erscheinende Angebote unsere Betriebe
davon zu iiberzeugen suchen, dass eine Ge-
schiftsverbindung der von ihnen vorgeschlage-
nen Art unbedingt nétig sei, um dem Haus die
«lang ersehnten Vorteile» zu bringen. Die bei-
den am meisten verbreiteten Methoden, den Ho-
tels und Gaststitten das Geld aus der Tasche zu
ziehen, sind die Anbringung von sog. Klubschil-
dern und die Inseratwerbung. Ob Klubschilder
oder Inseratwerbung, beide konnen, wenn Ge-
schiftsverbindungen mit seriésen Klubs und mit
seridsen Zeitungen bestehen, eine grosse Werbe-
kraft haben, und es ist erwiesen, dass die Wer-
bung durch Inserate in der Bevolkerung ein of-
fenes Ohr finden kann, ebenso wie verschiedene
Vertriige mit Klubs Giiste in unsere Betriebe
fithren konnen.

Unseriése Werber

Es ist klar, dass die Betriebe durch eine Wer-
bung, sei sie durch Inserate oder durch Klub-
schilder, Kosten haben, die auch gern in Kauf
genommen werden, wenn die aufgegebenen In-
serate eine Werbewirkung haben, oder wenn die
Klubschilder die Mitglieder des betreffenden
Klubs dazu veranlassen, im Vertragshotel ihren

Aufenthalt zu nehmen. Beide Werbemethoden
bieten aber, weil der Erfolg von den Betrieben
oftmals nur schwer und unzureichend voraus-
gesehen werden kann, einer grossen Anzahl von
unseriosen Werbern ein reiches Betitigungsfeld.
Es ist eine Tatsache, dass ein solch «riihriger
Geschiftsmann» jihrlich einen sechsstelligen
DM-Betrag eingenommen hat, indem er Hotels
seine Klubschilder aufgeschwatzt und Inserate
fiir irgendwelche wenig bekannte Fremdenver-
kehrszeitungen, Fremdenfiihrer, Hotelfiihrer
usw. aufgenommen hat. Sowohl der Klub als
auch die Inserate konnten den Hotels keinerlei
Giste zufithren. Einfach darum, weil der Klub
nur aus einer Anzahl Personen bestand, die man
an den Fingern abzihlen kann und weil die Ho-
telfilhrer respektive Reisefiihrer usw. nur in
einer Auflage gedruckt worden sind, die gerade
ausreichte, um den inserierenden Hotels je ein
Belegexemplar zu iibersenden.

Die Werbewirkung der Schilder

Man muss sich manchmal wundern, auf wel-
che dreisten Werbemethoden manche unserer
Betriebe hereinfallen. Es geniigt doch offensicht-
lich nicht, dass ein redegewandter Herr vor-
spricht, der einen Vertrag vorlegt, durch den das
Hotel als Klubhotel aufgenommen wird, natiir-
lich gegen entsprechende Bezahlung. Die erste
Frage, die man sich dabei immer vorlegen muss,
ist: Was stellt dieser Klub dar? Ein Klubschild
kann nur dann fiir einen Hotelbetrieb sinnvoll
sein, wenn der Klub iiber eine grosse Anzahl
von Mitgliedern verfiigt, die auch als Giste in
Frage kommen konnen. Wie man sich generell
zu den Klubschildern einstellen soll, ist nicht ein-
deutig. Es steht fest, dass manche unserer Be-
triebe durch die Anbringung des Schildes eines
grossen Klubs Giiste zugefiihrt erhalten, wih-
rend andere wiederum keinen nennenswerten
Nutzen aus dem Klubvertrag zichen konnen.
Selbst bei einem seridsen Klub entfernen sich
aber die Interessen der Betriebe von denen des
Klubs insofern, als eine Beschilderung fiir ein
bestimmtes Haus nur dann werbewirksam ist,
wenn es sich dadurch von seinen Konkurrenten
abhebt. Die wirtschaftlichen Interessen, die von
den Klubs mit der Beschilderungsaktion verfolgt
werden, verlangen dagegen, eine moglichst
grosse Anzahl der Betriebe zu erfassen, denn je
grosser die Anzahl, desto bedeutender die Ein-
nahme. Wenn also die Entwicklung darauf hin-
ausgeht, dass nahezu jedes Haus ein Klubschild
eines grossen Klubs angebracht hat, wird die
Werbewirkung dieser Schilder gleich Null.

Die bekannten deutschen Klubs wollen wir in
unserer Betrachtung beiseite lassen. Neben ih-
nen bestehen auch im Ausland bedeutende
Klubs. Es gibt aber auch eine grosse Anzahl von
reinen Schwindelvereinigungen. Es ist doch all-
zu leicht, einen Klub zu griinden und namentlich
den weniger orientierten Betriebsinhabern im
Ausland ein vornehmes Klubschild vorzulegen,
dessen Anbringung an der Vorderfront ja so we-
nig kostet. Dazu noch einen Vertrag, der, falls
er nicht gekiindigt wird, weiterlduft mit dem
Passus, dass ein gewisser Prozentsatz der Ein-
nahmen aus den zugefiihrten Reisegruppen an
den Klub abzufiihren ist. Das letztere wird in
den meisten Fillen kaum Wirklichkeit werden,
weil der Klubmitglieder viel zu wenig sind, um
sich auf die vielen Vertragshotels aufzuspalten,
denn sie miissten dann mehrere Male am Tage
das Hotel wechseln.

Wenn man in manchen Fremdenverkehrs-
orten durch die Strassen geht, so kann man bloss
staunen, was man so alles an Klubschildern
hingen sieht. Die Hauptleidtragenden sind zwei-
fellos unsere Hotelbetriebe. Aber auch Gast-
stiitten sind von den «Klubs» fiir wiirdig befun-
den worden, ein Blechschild aushéngen zu diir-
fen. Besonders anfillig scheinen noch die Reise-
andenken-Geschifte fiir Schilder zu sein, und
auch der Einzelhandel ist oftmals damit be-
gliickt worden. Zugegebenermassen ist es immer
schwierig, iiber die Bedeutung eines noch unbe-
kannten Klubs das richtige Urteil zu féllen. Es
gibt jedoch genug Wege, sich vor Unterschrei-
ben eines Klubvertrages davon zu iiberzeugen,
welche Bedeutung der entsprechende Klub hat.
Bei Angeboten von Klubwerbern, die einen den
Betrieben unbekannten Klub empfehlen, ist es
in jedem Fall ratsam, jegliche Vertrauensselig-
keit abzulegen und sich zu erkundigen.

Auflagenhohe ist wichtig

Die andere Art, zu Geld zu kommen, besteht
in der Griindung mannigfacher kleiner Reise-
fiihrer, fiir die um Inserate geworben wird. Es
gibt hier zwei Arten solcher Werbetréger. Auf
der einen Seite die durchaus seriésen Verlage,
die sich mit der Herausgabe der kleineren Reise-
fiihrer befassen und diese auch ordnungsgemiss
verbreiten. Auf der andern Seite die Unterneh-
men, die sich mit der Verbreitung ihres Reise-
fiihrers nicht erst abgeben und sich auf die Ein-
nahmen aus den Inseratgeldern beschrinken. Im
ersten Fall kann man nur Grundsitzliches sagen.
Entscheidend fiir die Werbewirkung jedes Reise-
fiihrers, jeder Tageszeitung, jedes Fremdenver-

kehrsblattes, jedes Hotelfiihrers ist, in welcher
Auflage die den Betrieb interessierenden Kreise
angesprochen werden. Es niitzt dem Betrieb
herzlich wenig, eine grosse Anzeige in beispiels-
weise einen Reisefithrer zu setzen, der  kaum
Verbreitung findet. Dagegen ist die Werbekraft
einer nur kleinen Zeile in einem Werbeorgan
gross, das in 100000 Exemplaren in Reisebiiros
im In- und Ausland und an die sich dafiir inter-
essierenden Giste zur Ausgabe kommt. Die
Frage, die sich jeder Betrieb auch bei seridsen
Verlagen stets vorlegen soll, betrifft also die
Auflagenhohe. Uber die unseridsen Reisefiihrer
braucht man nicht viele zusitzliche Worte zu
verlieren. Bei der Inseratwerbung empfichlt es
sich in jedem Fall, Vorsicht walten zu lassen.

Das Betiitigungsfeld fiir unseriése Ge-
schiiftsleute ist also gross. Denn sowohl Klub-
schilder als auch Werbungen eignen sich vor-
ziiglich dazu, auf anderer Leute Kosten zu
Geld zu kommen.

Es nimmt deshalb wohl nicht wunder, dass die
geschiftstiichtigsten der unseriosen Werbever-
treter die beiden Mdglichkeiten kombinieren,
denn zwei Einnahmen sind bekanntlich besser
als nur eine.

Es wire erfreulich, wenn unsere Betriebe zu-
kiinftig etwas vorsichtiger mit Klubschildern und
mit der Aufgabe von Inseraten in unbekannte
Werbedienste wiren. Jeden, der iiber die wahre
Bedeutung der Klubschilder orientiert ist, muss
es peinlich beriihren, wenn er sieht, wie sich eine
grosse Anzahl von Beherbergungs- und Gast-
stidttenbetriecben von zweifelhaften Geschifte-
machern melken lisst, ohne sicherlich auch nur
den geringsten Vorteil davon zu haben. -S-

Sous le régne de Pinformation

par Paul André

Evian vient d’avoir sa Biennale de I'informa-
mation. Je 0’y étais pas. Seuls participaient a ces
rencontres les délégués des associations intéres-
sées: presse, publicité, et autres travailleurs de
I'opinion. Nous vivons au siécle des délégués.
Nous comptons sur 'ceuvre des délégués. I faut
aujourd’hui étre délégué, ou se résigner a n’étre
point. C’est un aspect de 1’existence moderne, et
de ce qu’on croit étre la pensée moderne. On en-
tend que 'esprit souffle non point ou il veut,
mais dans les organisations compétentes, et que
celles-ci désignent des porte-parole traduire avec
fécondité son message. Message qui fut, dans le
cas particulier, singulitrement copieux. Si un
exercice oral pouvait sauver la liberté, il en fau-
drait déduire qu’elle ne risque désormais plus
rien dans son palais sonore.

On a donc, parait-il, beaucoup étudié le réle
de Iinformation a I’heure actuelle. Ce rdle est
considérable, et il ne cesse de croitre. Un réseau
d’informations enveloppe la terre, tout comme
son atmosphere vitale, a cette différence pres
que I'atmosphére morale ainsi entretenue peut
devenir une atmosphére mortelle. L’homme ab-
sorbe toujours plus d’informations, il en exige
toujours davantage, et il trouve le moyen d’en
créer 2 mesure. La demande stimule I’offre dans
tous les domaines. Les derniéres nouvelles ne
sont qu’une forme, souveraine il est vrai, de cette
activité empressée et débordante. La radio leur
a donné un pouvoir nouveau. Par la voix hu-
maine, tout d’abord. Et aussi, prenons-y garde,
par 'heure de diffusion. Qu’elles arrivent aux
repas, c’est loin d’étre indifférent; on vous fait
mastiquer I'actualité avec votre nourriture ; cette
substance sociale entrera mieux dans votre corps;

elle circulera dans votre sang ; elle sera vraiment.
assimilée.
*

Le rythme de I'information a maintenant quel-
que chose d’infernal. Captée sur-le-champ, n’im-
porte ou, une nouvelle fait immédiatement le
tour du monde. La technique a vaincu I’espace
et le temps ; non point toutefois sans le concours
d’une organisation parfaite, qui n’a pas a comp-
ter avec la douane, sauf lorsqu’il s’agit de fran-
chir les rideaux des régimes totalitaires. Quel-
ques agences internationales recueillent de mi-
nute en minute cette masse énorme de faits, et
en projettent au moment méme une image ver-
bale a travers les cinq continents. Les photos
suivent 4 une vitesse surprenante. D’innom-
brables canaux alimentent ces turbines, mais
elles dépendent en somme de deux sources:
leurs propres représentants, a I'affit partout, et
les agences nationales. Chaque pays posséde en
effet la sienne.

Les avantages du systéme n’en doivent point
masquer les inconvénients. Une telle centralisa-
tion équivaut & un monopole. Elle réduit en
outre au minimum une intervention humaine
réfléchie ; elle transmet avec la plus automatique
simplicité une matiere fort complexe, essentielle-
ment mouvante, et toute en nuances. Ces nou-
velles, sont-elles siires sous leur forme rudimen-
taire? Pas toujours, et pour plusieurs raisons.
Elles peuvent étre exagérées, ou n’étre exactes
qu'en partie, ce ‘qui suffit a changer toute la
vérité. On sait jusqu’ol la propagande politique
a poussé I'art de travestir les choses par le moin-
dre détail savamment mis en vedette ou non
moins adroitement camouflé.
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Ce mal n’est certes pas nouveau. De tout
temps, les propagandistes-informateurs en ont
pris ainsi a leur aise. Il faudrait écrire I’histoire
de ces déformations volontaires, dont les consé-
quences furent parfois catastrophiques, et que
connut déja I’Antiquité. Le consul romain Fron-
tin, dans son anthologie des stratagémes, accorde
une place de choix aux paroles et cite des
exemples qui remontent aux premiers siécles de
la Gréce. Au moyen 4ge, certains jongleurs, mé-
ritant deux fois leur nom, s’étaient spécialisés
dans la nouvelle diffamatoire. On appelait jon-
gleurs les poétes qui allaient de chateau en ché-
teau débiter leurs ceuvres, ou celles des autres,
souvent dans un spectacle de variétés. L’un
d’eux, populaire sous son pseudonyme de Mé-
nestrel de Reims, travaillait au treizieme siécle
pour quelques seigneurs décidés a rendre odieux
Ie roi Louis VII; ses récits dissimulent avec la
plus diabolique habileté une altération des faits
qui pourrait faire envie a tous les docteurs
Goebbels de I'histoire.

Ce n’est pas qu'il faille s'en consoler. Les
moyens mis en ceuvre actuellement sont d’une
puissance redoutable. Un demi-mensonge, plus
nocif qu’'un mensonge, a bientét contaminé les
hommes par milliards. Mais I'information loyale
présente elle-méme ses dangers. La plus honnéte
dans ses intentions et la plus objective dans ses
buts est a la merci d’une technique impérieuse,
qui fait passer la stricte exactitude au second
plan. Le collecteur de nouvelles, pour satisfaire
aux exigences du métier, en est a devoir étre in-
consciemment infidele. Il n’a guére le temps de
vérifier les messages qu’il cable; il les prend
comme les lui livrent ses informateurs attitrés, et
sl peut choisir entre plusieurs versions d’un
méme fait, il choisit celle qui ’'emporte par sa
valeur commerciale. On n’attend pas autre chose
de lui. Car l'information est une industrie, a peu
prés monopolisée, mais non point sans concur-
rence. On vend de I'actualité, et I'actualité qui
rapporte, c’est celle qui frappe. Les dépéches
brutes seront remaniées dans les agences par un
personnel expert & faire mieux ressortir encore
certains traits. Relief qui risque beaucoup de
paraitre faux, si I'on ne se place pas au point de
vue du badaud ravi d’étre ému.

Ce choc, c’est le rédacteur de journal qui le
recevra le premier. Se laissera-t-il influencer?
Fera-t-il imprimer telle quelle une matiére si
obligeamment préparée? Ou réagira-t-il avec
tout son sens critique? Il n’est pas facile d’é-
chapper a I'ambiance ainsi créée. L’esprit le plus
éclairé est pris dans les ondes émises par le gi-
gantesque appareil. La réflexion faiblit sans s’en
apercevoir ; elle commence a douter de soi; une
passivité bient6t envahit tout le comportement.
11 faut cependant tenir, et devenir au contraire
plus lucide que jamais, sinon les lecteurs per-
dront a leur tour cette liberté de jugement qui
est trop précieuse pour n’étre pas fragile: une
présence humaine doit sauvegarder ici le droit
de savoir, contre le goiit trop général du sensa-
tionnel.

Qu’est-ce, au fond, qu’une nouvelle sire?
Comment évaluer son degré de certitude? M.
Roger Clausse, directeur général de-la radio-
diffusion nationale belge, en a fixé les principes
dans un excellent ouvrage sur I'Information de
presse.t 11 y reléve notamment que chaque
agence se distingue par quelques tendances assez
nettes; celle-ci, trés occidentale, recherchel’extra-
ordinaire et travaille dans le gros plan; celle-1a,
orientale a souhait, subit une influence politique
qui créve les yeux; une troisitme a toutes les
prudences de la neutralité, ce qui ne I’empéchera
pas de publier & l'occasion quelque canard
couvé en contrebande. Notez d’autres diffé-
rences, moins sensibles mais plus instructives,
entre les fagons de présenter un événement, qu’il
soit vu d’Angleterre, de France, d’Italie, de Bel-
gique. La confrontation de plusieurs dépéches,
si 'on sait en interpréter le langage, permettra
les plus heureux recoupements. Il vaut mieux
remettre parfois la diffusion d’une nouvelle
exacte, mais pas assez précise — par exemple
lorsqu’il s’agit d’une catastrophe dont on ne sait
au juste les victimes. La critique de I'information
implique donc une discipline subtile, ol I'im-
pératif moral entre en ligne de compte; disci-
pline qui doit cependant agir vite pour étre effi-
cace. Y pensez-vous en parcourant les rubriques
de votre quotidien?

1l arrive qu’une sort de confusion collective,
qui en dit long sur le mimétisme moderne, porte
a commettre la méme faute. On I'a vu derniére-
ment avec le vaccin contre la poliomyélite. Par
quelle aberration tant de journaux titrérent en
manchette: Victoire sur la poliomyélite? Crai-
gnajent-ils de dire autre chose que les autres?
Leur manquait-il les moyens d’étre originaux par
une opportune réserve ? Il n’est pourtant pas be-
soin d’avoir fait sa médecine pour savoir dans
quelles conditions cette victoire pouvait étre
aussi haut proclamée, et qu’elles n’étaient nulle-
ment réunies. Un renseignement pris a bonne
source I'elit d’ailleurs bientdt confirmé.

Toute une presse spécule sur l'information
médicale ; ce n’est pas une raison pour que les
journaux sérieux s’en mélent. Le professeur Pas-
teur Vallery-Radot voudrait assainir ce domaine
par un centre de documentation. Il y aurait
certes 1a une garantie, mais trop absolue pour
les esprits non suffisamment avertis. Seules leur
paraitraient valables les nouvelles ainsi mises en
circulation ; or cet organisme pourrait bel et bien
trancher arbitrairement dans nombre de pro-
blémes délicats. Nul n’ignore quelles ont toujours
été, dans les sciences comme ailleurs, mais plus
encore dans les sciences qu’ailleurs, les préven-
tions omnipotentes des pontifes officiellement
reconnus. L’information scientifique qu’ils au-
ront a protéger, ils la dirigeront, fiit-ce sans le
vouloir, et 'indépendance payera pour I'outre-
cuidance. Est-ce souhaitable? La paresse de se
faire une opinion individuelle et motivée sera
satisfaite ; on aura, une fois de plus, cédé devant
la spécialisation a outrance par la simple peur de

1 Office de publicité, Bruxelles.

se tromper. 1l est en tout cas certain que I'intelli-
gence n'y gagnera rien.
*

Existe-t-il une différence entre le travail de
I'informateur et celui de I’historien? M. Roger
Clausse le démontre avec soin, et il a cent fois
raison pour ce qui regarde la méthode ; j’en suis
moins sir si 'on envisage le role éducatif de I'in-
formation et de I'histoire. L’histoire maintenant
s’actualise; lhistoire n’est plus seulement le
passé, c’est une réalité qui agit sous nos yeux,
a laquelle nous participons toujours davantage,
et dont I'influence sur I'avenir augmente en pro-
portion. Tandis qu’autrefois I'histoire demeurait
longtemps secréte, et laissait sans dommage
ignorer durant plusieurs générations le sens véri-
table des événements, il importe désormais de
connaitre a fond ce sens dés que possible. L’his-
toire demande a devenir une information, et I'in-
formation a prendre une valeur historique. C’est
un besoin social. C’est une évolution manifeste.

Or, la technique moderne de l'information
semble diamétralement opposée a I'information
profonde qui caractérise I'information historique.
Elle grossit au maximum des faits qui paraitront
plus tard dérisoirement secondaires, et ignore
avec une légereté désarmante ceux qui porteront
loin; ou, si elle ne les ignore pas, elle les noie
dans la masse des vétilles auxquelles elle fait un
sort. C’est du reste naturel: les événements ca-
pitaux passent souvent inapergus de leurs con-
temporains. Mais I'illusion n’a jamais exercé un
pouvoir comparable au sien de nos jours; une
zone restait libre dans les esprits pour la réfle-
xion. La réalité superficielle nous empéche main-
tenant de saisir la réalité qui se constitue lente-
ment ol nul ne la soupgonne. Et c’est pourtant
aréagir contre cetaveuglement que nous sommes
appelés par une société ou il s’agit de voir clair
et de voir juste. La critique de I'information n’est
qu’un prélude. Il appartient ensuite au journa-
lisme d’intervenir. Comment il le doit et com-
ment il le peut, ce sera le sujet d’'un prochain
article.

Pramienfreie Erwerbsersatz-
ordnung bis 1970
Ein parlamentarischer Vorstoss

Am Schluss der Junisession der eidgendssischen Rite
ist von gewerblicher Seite eine von 54 Nationalriten
mitunterzeichnete Motion Scherrer (Schaffhausen) ein-
gereicht worden, die wie folgt lautet :

«Durch das Bund vom 25. September 1952
iiber die Erwerbsausfallentschidigungen an Wehr-
pflichtige (Erwerbsersatzordnung) ist diese seinerzeit
fiir den Aktivdienst vorgesehene Institution in die or-
dentliche Gesetzgebung iibergefiihrt worden. In Art.
26 und 27 dieses Gesetzes ist eine primienfreie Finan-
zierung festgelegt bis zum Zeitpunkt, da die Riickstel-
lungen fiir die Erwerbsersatzordnung auf den Betrag
von 100 Millionen Franken sinken (Art. 28). Von die-
sem Zeitpunkt an, wofiir in der Botschaft des Bundes-
rates das Jahr 1964 genannt wurde, soll die Finanzie-
rung der zusitzlichen Beitriige aus den AHV.-Priimien
erfolgen. Wie sich aus den neuesten Abrechnungen er-
gibt, werden indessen die Riickstellungen zufolge ho-
herer Ausgaben und Zinswegfall bereits etwa im Jahre
1960 auf 100 Millionen Franken zuriickgehen, so dass
die beitragsfreie Periode schon in 4-5 Jahren zu Ende
geht.

Der Bundesrat wird daher in Anbetracht der giin-
stigen Finanzlage der AHV. eingeladen, die Bundes-
gesetze iiber die Erwerbsersatzordnung und die AHV.
so abzuéndern, dass die Finanzierung der Erwerbsaus-
fallentschiddigungen ab 1960 durch jihrliche Entnah-
men aus dem AHV.-Fonds fiir weitere 10 Jahre pri-
mienfrei sichergestellt ist.»

*

Dieser Vostoss ist sehr zu begriissen. Als es darum
ging, die Lohn- und Verdienstersatzordnung aus der
Aktivdienstzeit in die ordentliche Gesetzgebung tiber-
zufiihren und damit diese Institutionen endgiiltig auch
fiir Friedensdienste zu verankern, hat u. a. der Schwei-
zerische Gewerbeverband die Forderung nach einer
beitragsfreien Losung aufgestellt. Diesem Begehren
hat das Parlament — in Anlehnung an eine Motion
Gysler — fiir eine Ubergangszeit von ca. 14 Jahren im
Sinne einer beltragsfrexen Losung entsprochen. Nach-
dem nun aus verschied Griinden die Riickstell
gen frither als vorgesehen aufgebraucht sind, miissten
gemiss den gesetzlichen Vorschriften ungefihr ab 1960
zusitzliche Beitrége fiir die Finanzierung der Erwerbs-
ausfallentschadigungen erhoben werden. Bei der heu-
tigen Belastung der Arbeitgeber mit Sozialzulagen al-
ler Art ist jede Entlastung nicht nur zu begriissen,
sondern eine dringende Notwendigkeit.

Wer kann sich auswirtige Ferien leisten?

Der soeben erschienene Geschiftsbericht der Schwei-

Dle Schweizer Reisekasse als nationales Werk des

zer Reisekasse fiir das Jahr 1954 gibt auf: eiche
Einblicke in das Problem der Ferienverbringung heute.
Auf Grund der Einkommenstatistik des BIGA wird
festgestellt, dass die Mittel, die fiir Ferien und Erho-
lung zur Verfiigung stehen, praktisch auf allen Einkom-
mensstufen in erfreulichem Anwachsen begriffen sind.
Fiir eine Arbeiter- und Angestelltenfamilie mit einem
Einkommen von 9000-10000 Fr. zum Beispiel betru-
gen sie im Durchschnitt: 1950 Fr. 277.60, 1951 Fr.
296.40, 1952 Fr. 298.20, 1953 Fr. 307.30. Dieses Bei-
spiel zeigt jedoch gleichzeitig deutlich auf, dass die zur
Verfiigung stehenden Betriige im allgemeinen keine
grossen Spriinge erlauben. Neben verschiedenen, mehr
psychologischen Griinden ist dies sicherlich die Haupt-
ursache dafiir, dass die Zahl der Logiernéchte, die in
Ferienwohnungen, Chalets, Klub- und Skihiitten, Zel-
ten, Camps und dergleichen verbracht wurden, stark
zugenommen hat, wihrend die Zahl der Ubernachtun-
gen schweizerischer Giiste in Hotels und Pensionen
eher abnahm. Keine Statistik erfasst die Kreise, die
durch Gesetz und Gesamtarbeitsvertrag zwar Anspruch
auf Ferien haben, diese aber nicht auswirts verbringen
konnen, da die Mittel dazu nicht reichen; sie ist zwei-
fellos sehr gross.

ismus versucht, allen diesen Kreisen, die nur
iiber beschriankte Mittel dafiir verfiigen, den Genuss
wirklicher Ferien durch ein praktisches Sparsystem,
verbunden mit einer Verbilligung, zu erleichtern. Der
Verkauf ihrer bekannten Reisemarken erreichte im
Jahre 1954 einen neuen Hochstbetrag von 22330248
Franken (1953 : 20 642262 Fr.). Die darauf in Zusam-
menarbeit mit Arbeitgeberfirmen und Gewerkschaften,
Detailhandel: hiften und K
gewihrte Verbilligung betrug 2166 173 Fr. (1953 :
1830509 Fr.) oder dur ittlich 9,79%o. )i
konnte sich dadurch eine Reise oder auswirtige Ferien
leisten, der dazu ohne das Hilfsmittel der verbilligten
Reisemarke nicht in der Lage gewesen wire; manch
einer konnte sich dadurch fiir sich und seine Familie
auch mehr leisten, als er selbst vermocht hitte. Als
Mitglieder der Schweizer Reisekasse waren Ende 1954
182791 (1953: 174381) Personen mit ihren Familien
eingeschrieben; die wirkliche Zahl der Reisemarken-
beniitzer liegt wesentlich hoher. Es ist selbstverstind-
lich, dass durch diese sozialen Bestrebungen auch der
schweizerischen Verkehrswirtschaft und dem einhei-
mischen Gastgewerbe neue und weitere Kundenkreise
erschlossen werden. Ein unschweizerischer Massen-

In memoriam HOSPES 1954

Aus einem kleinen Erinnerungstagebuch

Von Emilio Casanova

(Fortsetzung)

«Nur schnell zum Coiffeur»

. Das ist halbwegs eine Ausrede, denn so wahr der
Abmeldungsgrund ist, er muss zugleich fiir einen
stiindigen Rundgang herhalten.

Esther Garsin im Nordafrikanischen Restaurant ist
eine wandelnde Reklame fiir die Giite ihrer Kochkunst
— ihr Griessgericht «Couscous» ist fachfrauisch und
darum hors concours! Ebenso des im selben Etablisse-
ment (resp. davor) tiitigen Griechen Nicos Tseretoulos’
.orientalische Spezialitit «Cadaifi», hergestellt aus Mehl,
‘Wasser, Mandeln und Honig! Aber was sich zweitet,
das drittet sich : Hilal Moh d ialkaffee
{nur bei uns im Internationalen Restaurant in dieser
-einzigartigen Mi: und Machart itet) hat es
in sich und ist iiber Nacht beriihmt geworden. Aber
hitte ich sonst diesen stolzen Fachmann aus dem Nu-
‘bierland eigens zu mir geholt? Er hat sich gefreut,
mich nach langen Jahren wiederzusehen, und das ist
gegenseitig!

Der Forellenweiher «lduft> und die Forellen «lau-
fen», wenn man so sagen darf. Glinzende Idee des
Sportfischer-Verbandes. Da kann selbst das ilteste
Grossmiietti noch «cinen angeln». Ich habe noch nie
so «entgegenkommende» Forellen gesehen!

Und dieser schmucke kiinstliche See — 90 m lang und
40 m breit —, ein Bijou, das hoffentlich die Stadt Bern
am Ende der HOSPES als Freilichtbad iibernehmen

wird. Es diirfte sich lohnen, zumal sie ja billig dazu
kéme!

Habe soeben im Walliser Spycher die zutraulichen
weiss-schwarzen Ziegen am Horn gestreichelt und da-
bei automatisch Sehnsucht nach dem Matterhorn-(und
einer Raclette) bekommen. Eine schdne Attraktion,
Heimatstil am rechten Ort (aus keiner Mobelfabrik).

In der Trattoria Toscana vollfihrt der rundliche
Florentiner Bauchtéinze, gegen die alle Kunst der glut-
dugigen Algerierin im Palais des tunesischen Mr. Kahli
verblassen. Aber Giiggeli auf Pinienholzfeuer gebacken
setzen auch ununterbrochene Wendigkeit und Aufmerk-
samkeit voraus.

Sahib Sesale aus Bombay: Seine indische Gaststitte
ist klein, aber fein — und erstklassig gefiihrt. Hervor-
ragend seine Curry-Kiinste! Glinzend der Beweis von
Verbundenheit mit der Schweiz, den Holland mit
seinem Ausstellerkollektiv demonstriert. Schaustiick
ersten Ranges fiir unsere Schweizerjugend: Die Wind-
miihle!

Noch schnell auf einen Sprung in den «Pavillon de
France». Herrliche Tropfen degustieren . .. und dann:
«Zuriick vom Coiffeur».

Ausliindische Pressestimmen, mit Vergniigen notiert:

«Kochkunstpavillon und Internationales Restaurant
der HOSPES sind zu wahren und wirklichen Tempeln
der Gastronomie geworden! »

«Das Internationale Restaurant ist der eindrucks-
volle Hauptsitz der kulinarischen Wettbewerbe und
zahlloser Bankette!»

«Die Organisatoren hatten die exzellente Idee, eine
Ausstellung zu veranstalten, die sich nicht nur an die
Fachleute, sondern auch an solche Giste wendet, die
es werden mochten, also an das ganze Volk und an
alle die vielen Hunderttausende von Besuchern!»

Inliindisches — mit weniger Vergniigen notiert :

«Die besten Kéche sind fiir dieses Turnier der Na-
tionen lidngst mit aller Sorgfalt eliminiert worden. .. »
(und den Schreiber solcher Weisheit sollte man fiir den
Fremdworterunterricht selektionieren!)

In Halle ITIb «Moderne Ernihrung und Diit» heisst
es, wie ich bei einem Rundgang las:

«Die Kiiche ist kein Krematorium! Kochen Sie Ihre
Speisen nicht zu Tode!» Geschmackvoll! Vermutlich
vom selben Diitdichter der Zweizeiler bei einem
schokoladeschleckenden Kind :

«Di kaibe Huufe Schokolade
Isch fiir d’'Milchzehn de Totelade ! »

Man hitte beifiigen sollen (wenn auch nichtlicher-

weile, als Uberr fiir die Hallenl )is

«Bi dir diite Dichteritis
Bikunnsch normalerwys Bronchitis! »

Je nun — Humor ist, wenn man trotzdem lacht.

In dieses Kapitel gehoren auch die wilden Geriichte
iiber die hohen Preise der HOSPES, die ihr im Volks-
witz den Namen <«HO(he)SPE(sen)» eintrugen. Das
Comité hat sie nun gliicklicherweise durch eine an die
ganze Schweizer Presse geschickte Publikation und
durch Preisinserate wirksam dementiert; ihren Ur-
sprung aber diirften sie in einer Illustrierten gehabt

haben, in der ein sonst fiir uns sehr emslg tatiger Mann
das Mirchen vom i dertfrinkigen Flasch
aufgebracht hat. Er diirfte weder zu den Kennern, noch
zu den guten Weinkartenlesern, noch zu den Logikern
gehoren!

Der Prophet gilt nichts im eigenen Lande :

Vor mir liegen zwei Briefe, der eine aus Seldwyla,
der andere aus London.

Der Seldwyler schreibt: «Die gesamte HOSPES-
Pro da muss vom schwei: aus
als schamlos iibertrieben werden. Das ginge
noch, aber sie ist ausserdem schlecht und kostet sicher
ungeheuer viel mehr als sie wert ist. Man hitte auf diese
Marktschreierei verzichten sollen, wir haben es ja
schliesslich und endlich nicht mit der Foul- und Goal-
meisterschaft der Welt zu tun, und zuviel Zirkus-
reklame liegt dem Schweizer nicht . .. »

ischen

Der Londoner aber schreibt: «Es ist fiir mich, der
ich die Welt ziemlich bis in den hintersten Winkel
kenne und schon ungezihlte michtige Ausstellungen
mitgemacht habe, nach meinem Besuch der HOSPES
gar keine Frage, dass sie einen Erfolg haben wird, wie
noch keine solche Fachausstellung vor ihr. Wisst Thr
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reisebetrieb wird dadurch vermieden, dass die Reise-
marken bei Transportanstalten und gastgewerbllchen

der Reisekasse als eines gemeinniitzigen Werkes
kommt voll und ganz der Markenverbilligung und der

Betrieben individuell und nach wer-
den konnen.

Dariiber hinaus konnte die Schweizer Reisekasse im

vergangenen Jahr 40 Familien, ‘die bisher noch nie

. gemeinsame Ferien erlebt hatten und die durch das

Los ermittelt wurden, je 14 Tage Gratisferien in einem

Ferienhaus vermitteln. Der Ertrag aus der Rechnung

erwahnt Familienferienaktion zugute, die im lau-
fenden Jahre noch stark erweitert wird. Die Schweizer
Reisekasse leistet damit einen wesentlichen Beitrag zur
Frage des Sozialtourismus, welche die Feriengestal-
tung breiter Schichten wie die Belebung von Verkehrs-
wirtschaft und Gastgewerbe umfasst, zur Erfiillung
ihrer hohen und schénen Forderung: «Ferien fiir alle».

Frankreichs touristische Devisenbilanz 1954.
soprozentige Einnahmensteigerung

Von unserem Pariser Korrespondenten

Das «Office des Changes » hat nunmehr die genauen
Ziffern der «Balance touristique » fiir 1954 verdffent-
licht. Sie bilden eine aufschlussreiche Ergéinzung zu
den an dieser Stelle im Laufe der letzten Monate be-

Immer noch aktiv fiir die Schweiz

Ungeachtet der numerischen und monetiren Er-
hohung des Schweizer Beitrages blieb die franzosisch-

reits verdffentlichten, provisorischen Ergebni die-
ses wichtigsten Teils des unsichtbaren Exports unserer
franzosischen Nachbarn :

in Millionen Verrechnungsdollars

oder (zum amtlichen  (Kopf- Saldo
Herkunitslinder Kurs) quoten)
1. Dollarzone 82,1 11,8 +70,3
1I. E.P.U.-Zonen 84,9 94,2 - 93
davon:
Sterlingzone 46,7 11,6 +35,1
‘Westdeutschland 8,1 26,4 -18,3
Osterreich 0,8 44 - 3,6
Diinemark 0,7 0,5 + 0,2
Griechenland 0,4 0,7 - 03
Italien 3,5 26,0 -22,5
Norwegen 0,9 0,5 + 04
Niederlande 22, 2,1 + 0,1
Portugal 1,0 1,1 - 01
Schweden 2,8 0,5 + 23
Schweiz 57 13,9 - 82
Tiirkei 1,6 0,1 + 1,5
Belgo-Lux. Union 10,5 6,4 + 4,1
1. Ubrige Liinder 10,1 23,1 - 50
Gesamtbetrag 185,1 129,1 +56,0

(L, I1. und IIL.)

Es zeigt sich vor allem eins : Frankreichs Einnahmen
aus dem Reiseverkehr sind, soweit die betreffenden
Auslinderdevisen bei Banken und Wechselstuben zum
amtlichen Kurs umgewechselt und also auch statistisch
kontrolliert wurden, um volle 49 /o gestiegen. Ander-
seits gingen die Betrige, die das «Office des Changes»
seinen Residenten fiir die Bestreitung von Reisekosten
im Ausland genehmigt, im Vergleich zum Vorjahr um
6 9/0 zuriick. Frankreichs Touristenbilanz 1954 schliesst
somit devisenmiissig mit einem Uberschuss von rund
56 Millionen Verrechnungsdollar ab, wihrend sich fiir
1953 noch ein Defizit von 12,90 Millionen Dollar und
fiir 1952 ein weit geringerer Uberschuss, nidmlich nur
19,40 Millionen Dollar, ergab. Auffallend an den Zif-
fern unserer Tabelle ist weniger der Riickgang der
Dollareinnahmen von 50,15 Millionen fiir 1953 auf
46,7 Millionen und das geringfiigige Gesamtdefizit mit
der EPU. als die starke Zunahme aller iibrigen «Re-
cettes en devises», die sich in einer Gesamtsteigerung
von 124,40 auf 145,10 Millionen Verrechnungsdollar
dusserte. Dabei haben die EPU.-Linder im abgelaufe-
nen Jahr volle 82,10 Millionen (gegen nur 59,06 Mil-
lionen Dollar) zur Reaktivierung der letztjihrigen
Fremdenverkehrsbilanz beigetragen. Hiervon haben
wiederum die Englinder und die iibrigen Angehérigen
der Sterlingzone 46,70 Millionen Dollar (i. V. 35,89
Millionen) t und die d hen Giste, deren
Zahl von 242 000 auf 342 000 sneg, konnleu ihren Zu-
schuss zu den franzosi D von
3,60 auf 8,10 Millionen Dollar erhéhen, also relativ
betrachtet mehr als verdoppeln. Auch die nach Frank-
reich eingereisten Schweizer haben mit 5,7 Millionen
rund 60 9o mehr ausgegeben als 1953, wo der Eingang
an Schweizer Franken nur mit 3,50 Millionen Dollar
in der Touristenbilanz figurierte.

ische Touristikbilanz mit 8,20 Millionen Dol-
lar (gegen 10,63 Millionen in 1953) nnch stark aktiv

gabten dort Lire im Gegenwert von 26 Millionen Ver-
rechnungsdollar (gegen nur 22,64 Millionen 1953).

Wenn man aus dieser ziffernmissigen Entwicklung,
die selbstverstiindlich, wie alle Devisenstatistiken, Liik-
ken aufweist, grundsitzliche Schlussfolgerungen ziehen
will, so darf man vor allem feststellen, dass sich nicht
nur die Zahl der nach Frankreich eingereisten Fremden
mit 3,6 Millionen (gegen 3,19 Millionen im Jahre 1953)
um 13 % erhohte, sondern dass die Auslinder auch
mehr Devisen zum amtlichen Kurs gewechselt haben
als im Vorjahr. Diese Auslinder haben sich mit an-
deren Worten im Berichtsjahr — in dem die Reaktivie-
rung der franzosischen Zahlungsbilanz sichtbare Fort-
schritte machte und die Wihrungsverhiltnise sich er-
freulich rasch stabilisierten — deutlich vom Devisen-
schwarzmarkt abgewandt. Diese Feststellung ist inso-
fern von Bedeutung, als sie natiirlich auch zugunsten
des Reiseverkehrs Frankreich — Schweiz giiltig ist: wie
oben bereits angedeutet, erhalten unsere franzdsischen
Giste fiir die Noten der Bank von Frankreich, die sie
mit ausfiihren diirfen, jetzt einen Gegenwert in Schwei-
zer Franken ausbezahlt, der nur noch 5-6 /o unter dem
Clearingkurs liegt, und anderseits ist die Versuchung,
die mitgebrachten Clearingfranken am freien Schweizer
Markt zu verdussern, deswegen von Monat zu Monat
geringer geworden, weil auch derartige, nach der fran-

fiir unser Land. Den franzosi: R d dle zu
Geschiifts- oder Ver nach der S

kamen, wurden mit 13,90 Millionen Dollar kaum weni-
ger «Kopfquoten» zugeteilt als 1953, wo das Devisen-
amt hierfiir 14,15 Millionen Dollar auswarf. Diese Sta-
bilisierung mag darin ihren Grund haben, dass im ver-
gangenen Jahr jeder franzdsische «Resident», der ins
Ausland reiste, 20 000 franz. Franken in Noten mit-
nehmen konnte und die Betreffenden somit unter Um-
standen die Devisenkopfquote nicht ganz ausnutzten,
bzw. keine Zusatzbeitriage anforderten. Auffallend hoch
ist anderseits wiederum das Defizit von 22 Mlllxonen
Dollar, das sich aus den touristischen Wechsel

gen mit Italien ergab. 194 000 Italiener (gegen 198 000
im Jahre 1953) gaben im Berichtsjahr zwar 3,50 Mill.
Dollar (gegen nur 1,50 Millionen i. V.) in Frankreich

sischen illegale Transaktionen den
Betreffenden, wenn sie ihre Reisespesen berechnen,
iiberhaupt keine Gewinnmarge mehr ubnglassen

Aus diesen all i wihr Grun-
den widersetzt sich die franzosische Regierung auch
mit Recht allen Bestrebungen, die im intereuropiischen
Reiseverkehr auf die Schaffung von Kurs- oder Steuer-
privilegien fiir den unsichtbaren Export hinauslaufen.
Ein Touristenland, das — wie Frankreich — seine De-
viseneinnahmen in einem Jahr, im Sektor der Fremden-
industrie, um nahezu 50 ¢/o zu steigern vermag, befindet
sich auf dem Wege der monetiren Gesundung und be-
darf also weder der Schaffung eines «Touristenfrancs»
noch der Einfithrung neuer Ausfuhrsubventionen zu-
gunsten jenes unsichtbaren Exportes, dessen Haupt-
trager und Hauptnutzniesser unsere franzdsischen Ho-

aus, aber die nach Italien gereisten Fr veraus-

telkoll sind. Dr. Walter Bing

Zur Fiihrung des Zusatzes «Golf» in Hotelfirmen

(Von unserem Bund

ichtskor )

-bl- Der Inhaber einer Walliser Hotel-Pension
stellte, hd er eine Mini Golfanl errichtet
hatte, beim Staatsrat des Kantons Wallis das Gesuch,
es mochte ihm gestattet werden, die Bettenzahl auf 50
zu erhdhen und seine Firma in «Hotel... & Golf>
abzuiéndern. Der Staatsrat gestattete ihm, die Betten-
zahl wunschgemiss zu erhéhen und in der Firma
die Bezeichnung «Pension» in «Hotel» umzuwan-
deln, lehnte aber die Beifiigung des Wortes « Golf»
ab, weil sie den tatsichlichen Verhiltnissen nicht ent-
spreche. Die Bezeichnung « Golf» in der Firma lasse
auf eine richtige Golfanlage und nicht bloss auf das
Vorhandensein eines Miniatur-Golfspiels schliessen.

Mit einer staatsrechtlichen Beschwerde beantragte
hierauf der betroffene Hotelier, diesen Entscheid
insoweit aufzuheben, als damit der Zusatz « Golf » ver-
weigert wurde. Fiir das Verbot der Bezeichnung des
Hotels als Golfhotel bestiinden keinerlei polizeiliche
Griinde. Die zulissigen polizeilichen Zwecke ergiben
sich aus dem Ingress des Wirtschaftsgesetzes. Dazu ge-
hérten die Beschrinkung der Zahl der Gasthofe, die
Ordnung des Handels mit geistigen Getrinken und die

kéampfung des Alkoholi Mit der verlangten Be-
zeichnung wiirden aber all diese Zwecke nicht in Frage
gestellt. Fiir das Verbot sprichen keine triftigen poli-
zeilichen Griinde, so dass es auch gegen die Handels-
und Gewerbefreiheit verstosse.

Das Bund. icht hat die Besch abgewiesen.
Nach Art. 5 des Gesetzes iiber die Wirtschaften und
den Handel mit geistigen Getrinken kommen der Be-
willigungsbehorde in bezug auf den Namen eines zu
erdffnenden Betriebes bestimmte Kompetenzen zu: sie
hat vor allem dafiir zu sorgen, dass der Betrieb einen
eigenen Namen erhélt, und dass dieser Name nicht
demjenigen eines bereits in der Ortschaft vorhandenen

in Euren Comités eigentlich, dass Ihr das neben der
wirklich glinzenden Qualitit der Ausstellung in ent-
scheidender Weise der weltoffenen und ausserordent-
lich geschickten Propaganda zu verdanken habt, die in
ihrer ganzen Aufmachung und Umfang (extent) wieder-
um als schweizerische Qualitiitsarbeit ersten Ranges
bezeichnet werden muss ? »

Und in der Bar war es, wo gestern beim Apéro ein
franzésischer Redaktor, ebenfalls in Worten reiner An-
erkennung, der Qualitit der HOSPES-Propaganda
volles Lob zollte, und sie als ein vollkommen nach-
ahmenswertes Vorbild fiir alle kommenden ausldndi-
schen Ausstellungen dieser Art bezeichnete.

Ich freue mich jetzt schon, bei Zeit und Gelegenheit
von Wattenwyl
von diesen Memungsaussemngen Kenntnis zu geben,
wobei ich ihm raten werde, es mit dem Seldwyler Brief
zu halten, wie es der Komponist Reger mit einem Kri-
tiker hielt, als er ihm schrieb: «Sehr geehrter Herr,
ich sitze soeben im kleinsten Raum meines Apparte-
mentes und habe Ihre Kritik vor mir. Bald werde ich
sie hinter mir haben.»

Pr dach Jacq

Ganz nebenbei finde ich, dass es dem Ausstellungs-
sekretir Werner Strahm #hnlich geht wie seinem ver-
ehrten Pr dakollegen: Solche i Hinter-
grundarbeiten werden allzu leicht im Trubel der Er-
eignisse vergessen. Aber das ist ein Fehler, der sich
ilmmcrhin nachtriiglich noch zeitig genug korrigieren
dsst,

Pro memoria!

« Freude herrscht in HOSPES-Hallen »

Unter dem schwungvollen Titel «Die HOSPES - eine
OLYMPIADE der Gastfreundschaft> stand auf Seite
13 der (iibrigens hervorragenden Vogt & Schild AG.)

Publikation «Hospitable Switzerland» einleitend zu
lesen:

«Die HOSPES kostet rund fiinf Millionen Schwei-
zer Franken, ein Betrag, der hauptsichlich aus den Ein-
trittsgebiihren gedeckt werden muss; dann trigt natiir-
lich auch die Vermietung der Ausstellungsfldache ihren
Anteil an die K deckung. Die Organi: der
HOSPES rechnen mit ungefihr 570 000 zahlenden Be-
suchern.»

Aber «Heil und Sieg dem kiihnen Schwimmer / Fri-
dolin ist nicht ertrunken», heisst es in Schillers «Gang
nach dem Eisenhammers :

Heute, am 11. Juni, vormittags 11 Uhr, betrat der
Besucher Nummer 1000000 das herrliche Areal...
und war bass erstaunt und nicht wenig verlegen, dass
er von der Direktion und einer Menge von Reportern
usw. iiberfallen und mit Blumen und einem Etui mit
drei blinkend-glitzernden « Vreneli» regaliert wurde!

Er hat seine stramme Frau und eine (nicht zuletzt in-
folge dieses Ereignisses) strahlende Laune mitgebracht.
Der 41jihrige Landwirt Hans Gerber ‘hétte normaler-
weise auf seinem 20 Jucharten umfassenden Hof in
Signau Arbeit in Hiille und Fiille gehabt und hitte
dieserhalb bei gutem Weter auch seinen Besuch ver-
schoben. Aber Petrus kannte offenbar alle HOSPES-
Geheimnisse und hatte ausgerechnet diesem Landwirt
Hans die Uberraschung zugedacht, also schickte er ihm
schlechtes Wetter und damit den Entschluss dieses
HOSPES-Besuches, der mit einer ideell und materiell so
unerwarteten Pointe begann, dass der wackere Signauer
in seiner freudigen Verwirrung ganz vergass, sich ins
goldene Buch des Internationalen Restaurants einzu-
tragen!

Es miisste mit seltsamen Dingen zugehen, wenn dieses
Ereignis fiir die ganze HOSPES nicht als gutes Omen
gewertet werden diirfte: Erreichen wir die Anderthalb-
millionen ? Warum nicht ? Ich glaube es!

(Fertsetzung folgt)

Unternehmens entspricht; sie sorgt ferner dafiir, dass
der bewilligte Name in der Konzessionsurkunde fest-
gehalten, und dass er nicht ohne Bewilliigung der zu-
stindigen Behorde geindert wird.

In seiner Beschwerde macht nun der Beschwerde-
fithrer vor allem geltend, er werde durch den Ent-
scheid des Staatsrats in der ihm garantierten Handels-
und Gewerbefreiheit verletzt, weil durch die neu vor-
gesehene Bezeichnung die offentliche Ruhe, Ordnung
und Sicherheit in keiner Weise gefihrdet werde ; es be-
stehe daher fiir das Verbot vom polizeilichen Stand-
punkt aus keinerlei Veranlassung. Das trifft indessen
nicht zu. Der Entscheid, mit dem einem Gesuchsteller
verweigert wird, im Namen eines Hotels das Wort
«Golf » zu fithren, weil das Hotel keine derartige An-
lage besitzt, vermag sich durchaus auf wirtschaftspoli-
zeiliche Griinde zu stiitzen. Das Verbot dient dem
Schutz des Publikums vor Tduschung, weil bei diesem
durch die Bezeichnung der Eindruck erweckt werden
miisste, dem Hotel stehe eine eigentliche Golfanlage
zur Verfiigung und nicht bloss ein Miniaturgolf.

Dass das Verbot im Wege blosser Reflexwirkung
gleichzeitig auch auf einen gewissen Schutz der iibrigen
Hotelinhaber hinauslduft, den diese sonst vor dem
Zivilrichter geltend machen miissten, vermag den wirt-
schaftspolizeilichen Charakter der Beschriinkung nicht

.zu veriandern. Beschrinkungen der Handels- und Ge-

werbefreiheit sind aber durch kantonale Gesetze immer
dann zulissig, wenn sie den Schutz der offentlichen
Ordnung vor Stérung oder Gefihrdung bezwecken, da-
zu dienen sollen, Gefahren der Verletzung von Treu
und Glauben im o6ffentlichen Verkehr zu bekimpfen.
Da das vorliegende Verbot solchem Schutze dienen
soll, hilt es vor Art. 31 der Bundesverfassung stand.

Ungerechtfertigte ‘Erhiihung
des Benzinpreises

Man muss immer wieder feststellen, dass die mit einer
Erhdhung der Einstandskosten vor der Offentlichkeit
begriindeten Preiserhchungen ofters zu einer Verteue-
rung fithren, die iiber die Kostensteigerungen hinaus-
geht. Die Lieferanten der betreffenden Waren suchen
auf diesem Wege sich zu Lasten der Konsumenten
Sondervorteile herauszuholen. Es ist allerdings zu be-
tonen, dass solche kostenmiissig getarnten Preis-
erhShungen sich nur in Branchen durchsetzen lassen,
in denen der Wettbewerb nicht geniigend funktioniert.
Gerade deshalb hat aber die Offentlichkeit allen Grund,
sich damit zu befassen.

Ein geradezu klassisches Beispiel dafiir, wie ein
monopolistisch organisierter Wirtschaftszweig eine
Kostensteigerung zu einem dariiber hinausgehenden
Preisaufschlag ausniitzt, bildet die Mitte Mai vorge-
nommene Erhohung des Siulenpreises von Benzin um
einen Rappen per Liter. Der wichtigste Grund, der zur
Rechtfertigung dieser Preiserhthung angefiihrt wurde,

Rénovations d’hétel
et désendettement

11 est aujourd’hui partout question de réno-
vations d’hotel et ce sujet est méme devenu d’'une
brilante actualité depuis que le projet de loi sur
les nouvelles mesures juridiques et financiéres
en faveur de industrie hoteliére a été approuvé
a lunanimité par les Chambres fédérales. On
sait que la revision des mesures en vigueur jus-
qu’a présent avait pour but d’atténuer les effets
que le droit spécial créé par la législation hote-
liere avait sur le crédit privé, afin que celui-ci
soit de nouveau mis a la disposition de Uhétel-
lerie. Notre industrie devrait pouvoir profiter,
elle aussi, de 'abondance des capitaux qui exis-
tent en Suisse. Il ne faut cependant pas oublier
que toute rénovation d’hotel qui ne peut pas étre
financée par les propres moyens de I'établisse-
ment équivaut a un nouvel endettement. Il
convient donc de se poser tout d’abord la ques-
tion suivante : Ce nouvel endettement est-il sup-
portable sans une épuration préalable du bilan?

11 faut ensuite examiner la situation le plus
ible et sans chercher a
se leurrer soi-méme. Les anciennes mesures en
faveur de U'hétellerie arrivent a échéance le 31
décembre 1955 et, avec elles, des dispositions
spéciales sur le désendettement. Cela signifie en
d’autres termes qu’une entreprise hételiére qui,
apres cette date, aurait des difficultés financiéres
ou serait contrainte d’épurer son bilan, ne pour-
rait procéder a cet assainissement que dans le
cadre des dispositions réglant le concordat ordi-
naire.

Pour donner a tous nos membres la possibilité
de profiter des bienfaits de la législation hébte-
liere dans toute son ampleur, nous rec
dons a ceux qui projettent de faire exécuter de
vastes rénovations d’adresser maintenant déja
une lettre chargée a la Société fiduciaire suisse
pour U'hétellerie a Zurich, afin de demander un
prét de rénovation ou de désendettement — ou
éventuellement les deux ensemble — en indiquant
approximativement le montant du crédit. La de-
mande devrait étre si possible accompagnée d’un
bref exposé des motifs et des comptes des trois
derniéres années. En procédant de la sorte on
évitera ultérieurement des surprises désagréa-
bles, tout en permettant a la SFSH. d’entrer en
matiére sur cette demande.

Aprés le 31 décembre 1955, il ne sera plus
possible pour ceux qui ne s’y seront pas pris a
temps de bénéficier de cette forme de désen-
dettement.

conscienci

ist die Erhohung der Kosten der Pflichtlagerhaltung.
Nun hat man aber ausgerechnet, dass die durch neue
staatliche Auflagen beziiglich der Lagerhaltung be-
dingte Kostensteigerung fiir Benzin nur etwas mehr als
einen halben Rappen pro Liter (genau 0,56 Rappen)
ausmacht. Der Rest ist ein Preisaufschlag, der kosten-
miissig nicht begriindet ist, weder durch hohere Welt-
marktpreise noch durch hohere Transportkosten.
Dle Erhohung des Benzmprelses wurde von den
teuren in Verbindi mit den dndi
orden ohne Zusti der K
verbinde dekretiert. Im «Touring», dem offiziellen Or-
gan des TCS., wurde dazu kiirzlich geschrieben: «Wir
konnen nicht zugeben, dass die Importeure derartige
Abgaben, die nicht viel mehr als einen halben Rappen
pro Liter hen, bereitwillig h h um eine
Entschuldigung dafiir zu haben, den Preis um einen
vollen Rappen pro Liter zu erhohen.» Und auch der
ACS. hat gegen diese Praktiken protestiert und festge-
stellt, «dass eine Erhohung des Benzinpreises aus
Griinden der Pflichtlagerhaltung allein im heutigen
Zeitpunkt nicht notwendig gewesen wire und entgegen
der bisherigen Usanz ohne Zustimmung der Konsu-
mentenorganisation erfolgt ist.» Es wird verlangt, dass
die zu Beginn der Saison auch vom touristischen Stand-
punkt aus ungliickliche Erhohung des Benzinpreises
riickgingig gemacht wird.

Iy

Schweiz. uppe fiir Ke g

Les «motels» vont-ils se développer
en Europe?

Si 'on en croit les prophétes en matiére d’hétellerie,
l'avenir serait aux « motels» qui connaissent un succés
certain aux Etats-Unis et dans tous les pays ol les
distances sont considérables entre les diverses localités.

En Europe, par contre, si 'on parle beaucoup de
cette nouvelle forme d’hébergement, les rares tentatives
faites jusqu’a présent ont abouti & des échecs. La multi-
plication des essais permettra-t-elle de donner de sé-
duire assez les automobilistes pour que I’exploitation
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des hotels combinée avec le garage finisse par s'impo--
ser ? L’accroissement du nombre de véhicules 2 moteur
est un argument en faveur des « motels» qui semblent
trouver toujours plus d’adeptes en Grande Bretagne,
par exemple.

11 en existe quelques-uns sur les grandes voies menant
de Londres vers I’Ecosse et I'on annonce que l'on va
maintenant en installer une douzaine le long des routes
conduisant de la cote de la Manche vers la capitale.
Une compagnie dont le siége est 2 Londres a déja un
de ces «motels» en exploitation 2 Lympne, non loin
de Folkestone, et elle est si satisfaite des résultats ob-
tenus qu’elle compte en construire d’abord six dans la
région londonienne, deux notamment & proximité des
aéroports, et, plus tard, une demi-douzaine d’autres
dans le voisinage des grands ports de mer. Le but est
de jalonner de «motels» les grandes voies de commu-
nication afin que les touristes puissent facilement pas-
ser de I'un a l'autre.

Le systéme des «motels» intéresse surtout les Amé-
ricains et une société des USA. a envoyé des agents
en Europe afin d’étudier une participation a la cons-
truction de «motels ». le long de toutes les routes prin-
cipales du continent.

Jahresversammlung der British Hotels
and Restaurants Association

(Bericht unseres Londoner Korrespondenten)

Auf der Jahresversammlung der British Hotels and
Restaurants Association wurde bekannt, dass dem Ver-
band jetzt mehr als 10000 Mitglieder angehéren ; doch
bedauerte der Prisident der Association, Earl Bess-
borough, dass noch viele Hotels abseits stehen. Er for-
derte die Mitglieder auf, weiter nach Kriften fiir die
Mitgliedschaft des Verbandes zu werben. Eines der
schwierigsten Probleme fiir die Hoteliers in Grossbri-
tannien ist es, geeignetes qualifiziertes Personal zu er-

Semaine internationale

Zermatt, le grand centre d’alpinisme du Valais, a été
la semaine derniére le point de rencontre des person-
nalités les plus marquantes de I'alpinisme international.

La raison de cette réunion était lacommémoration du
centenaire de la premiére ascension du plus haut som-
met suisse, la Pointe Dufour qui domine le massif du
Mont Rose, par les Anglais James-Grenville Smith,
Christophe Smith, Charles Husdon, John Birbeck,
E. W. Stephenson, conduits par les guides Jean et Pierre
Taugwalder, de Zermatt et Ulrich Lauener, de Lauter-
brunnen. Si I'ascension eut lieu le 31 juillet 1855, la
pointe vaincue ne fut définitivement baptisée «Pointe

halten, da nicht geniigend vorgebildete und erfahrene
Arbeitnehmer in England zur Verfiigung stehen. Die
Association macht daher grosse Anstrengungen, d1e
britische Regierung zu ver mehr li
Arbeitnehmern die Aufnahme von Arbeit in Grossbri-
tannien zu erlauben. In diesem Zusammenhang wurde
auch mitgeteilt, dass im Jahre 1954 wieder ein Aus-
tausch zwischen britischen und Kkontinentalen Fach-
anwirtern stattgefunden hat; und zwar erhielten 276
ausldndische Studenten, darunter Schweizer, Deutsche
und Osterreicher, die Erlaubnis zur Ausbildung in
Grossbritannien, wihrend aus England 259 Lehrlinge
nach dem Kontinent gingen, um dort ihre Kenntnisse
im Hotel- und Restaurantfach zu erweitern.

Immer mehr Hotels schliessen sich der kollektiven
Einkaufszentrale an, die von der Association seit eini-
gen Jahren eingerichtet worden ist. Diese Zentrale ver-
mittelt verbilligte Einkidufe u. a. von Bettdecken, Woll-
decken, Kleiderbiigeln, Toilettenpapier, Kontobiichern,
Handtiichern, Laken, Kopfkissenbeziigen, Arbeitskit-
teln, Tischtiichern, Bettflaschen (eine in England wegen
des feuchten Klimas sehr wichtige Angelegenheit),
Fussbodenmatten, Poliermaterial, Seife, Gardinen,
Matratzen, Biirsten, Tabletts usw. ; wie man also sieht,
eine reiche Auswahl an Utensilien, die fiir Hotels von
grosser Wichtigkeit sind. Die Hotels sparen durch die-
sen zentralen Einkauf betréchtliche Summen.

Fiir das Jahr 1956 wird von der British Hotels and
Restaurants Association eine grosse gemeinsame An-
zeigenpropaganda geplant, um die 11 Millionen Briten,
die ihre Ferien nur in ihrem Wohnort verleben, mobil
zu machen, die vielen Seebadeorte aufzusuchen, iiber
die Grossbritannien verfiigt. Man hofft, auf diese
Weise vor allem den Saisonbetrieben zu helfen, die,
wie auch in andern Lindern, schwer zu kémpfen
haben.

Die Mitglieder der Association zeigten sich mit der
Verbandsfiihrung ausserordentlich zufrieden; alle
Funktionire wurden einstimmig wieder gewihlt S. B.

d’alpinisme a Zermatt

Dufour» que le 28 janvier 1873 par le Conseil fédéral
qui avait choisi ce nom en hommage au Général Du-
four dont les travaux topographiques avaient large-
ment contribué a faciliter la conquéte de nos sommets.

Le comité d’organisation qui comprend des repré-
sentants de tous les milieux touristiques et hételiers de
Zermatt, et un comité d’honneur réunissant de hautes
personnalités de 'alpinisme, avaient invité des représen-
tants des guides autrichiens, francais, italiens et suisses,
parmi lesquels se trouvaient plusieurs membres des
récentes expéditions himalayennes. On notait la pré-
sence en particulier de Hermann Buhl, qui gravit le

Nanga Parbat, Louis Lachenal et Gaston Rebuffat,
Chamonix, qui vainquirent '’Annapurna, ainsi que le
guide de Courmayeur, Ubaldo Rey, qui, malgré son
jeune ége, est déja une gloire de I'alpinisme italien.

Une lettre de Sir Winston Churchill

Toute la manifestation était placée sous la présidence
d’honneur du Rt. Hon. L. S. Amery, qui fut premier
Lord de I'amirauté, et ministre des colonies de 'Empire
britannique, et de M. Edouard von Steiger, ancien
conseiller fédéral.

Sir Amery se passionna dés son jeune 4ge pour l'al-
pinisme et il n’y a guére de «quatre mille» en Suisse
qu'il n'ait gravi. En 1894, cest-a-dire il y a 61 ans, il

Autres témoignages britanniques

Sir Amery releva spécialement I'importance dans
T'histoire de I'alpinisme de ce double jubilé qu'est le
centenaire de l'existence de I'Hotel Monte Rosa et
celui de la premiére ascension du plus haut sommet
de Suisse. Pour le monde alpin, Zermatt est une capi-
tale et tous les admirateurs de la montagne sont recon-
naissants aux habitants de cette station et a la famille
Seiler de leur esprit d'initiative et d’émulation. La pre-
miére ascension du Mont Rose fut le début de la pé-
riode de éte des princi suisses.

Cette époque fut aussi mémorable puisqu’elle permit
a deux mondes totalement différents — celui de la jeu-
nesse romantique anglaise, et celui de montagnards,

de ch is et chercheurs de cristaux, dont

faisait I'ascension du Mont Rose en cc de son
ami Sir Winston Churchill, qui, & 'occasion de la se-
maine internationale d’alpinisme a4 Zermatt, lui avait
écrit la lettre suivante :

London, 20 June, 1955

My dear Leo,

You tell me that Zermatt is holding a mountain-
eering reunion to celebrate the centenary of the first
ascent of Monte Rosa and of the opening of the Monte
Rosa hotel. 1 still retain vivid memories of the peace-
ful valley of Zermatt and of its glorious amphitheatre
of great peaks, when we were both there 61 years ago,
as well as of my own ascent of Monte Rosa. Except
for the Wetterhom 1did not /olIow up that first youth-
ful introd, to ing, but my experience
was enough for me to understand the joys you and
others have found in the high hills. So I hope your
fellow mountaineers will accept my best wishes for the

success of your reunion. Yours ever,
Winston Churchill

L’Alpine Club of Great Britain était représenté par
Sir Arnold Lunn, dont le pére, Sir Henry Lunn, fut un
des pionniers du tourisme suisse et le New Zealand
Alpine Club par Mr. et Mrs. Rose, beau-parents du
vainqueur de I'Everest. Parmi les guides suisses, les
vétérans que furent Josef Knubel, Franz Imboden et
Hermann Lochmatter, tous de St-Nicolas, eurent une
joie pamcuhere a retrouver Su‘ Amery

La internati a Zermatt
comportait des rencontres amicales, des visites com-
mentées du musée et du centre alpin de Zermatt, une
exposition d’alpinisme a I’hdtel Monte Rosa, la com-
mémoration du centenaire de la premiére ascension du
Mont Rose et celle du 90e anniversaire de la conquéte
du Cervin.

Au cours d'une conférence de presse, et lors de la
rencontre internationale de guides qui eut lieu le 7
juillet, de nombreux discours furent prononcés qui,
tous, évoquérent les temps héroiques de I'alpinisme,
sa grandeur, ses beautés, et le rdle que ce sport a
joué dans la structure de I’évolution du tourisme suisse.

la vie était extrémement dure — de se retrouver et de
fraterniser. Animés d’'un méme idéal, ces deux élé-
ments se sont immédiatement compris et se sont com-
plétés. Ensemble, ils mirent au point une technique
de l'alpinisme, au début assez primitive, mais qui se
développa peu A peu. Les efforts communs créérent
entre eux un esprit de camaraderie qui devint plus
fort d’année en année.

Sir Amery évoqua ensuite ses propres souvenirs d'il
y a quelque 60 ans, soulignant I'admiration que les
jeunes alpinistes d’alors avaient pour les héros qui
étaient parvenus les premiers au sommet des princi-
pales cimes, I'avidité avec laquelle ils écoutaient, dans
les salons de I'Hbtel Monte Rosa, le récit de leurs
ascensions et les conseils qu'ils donnaient. Cette époque
est importante puisque les exploits réalisés en ce temps
1 ont éveillé dans le monde entier un immense amour
pour la montagne et que I'on a commencé partout a
découvrir des montagnes merveilleuses.

11 est particuliérement agréable, déclara encore Sir
Amery, de se retrouver a Zermatt, car cette station n’a
pas perdu son cachet d’autre fois et elle demeure la
capitale des amants de la nature, du repos et de la
tranquillité.

Sir Arnold Lunn, qui a écrit tant d’ouvrages d'al-
pinisme dont plusieurs sont consacrés a la Suisse, vient
d’en publier un nouveau «Zermatt and the Valais»,
dans lequel il évoque, lui aussi, le role de Zermatt, de
I'Hotel Monte Rosa et de la famille Seiler dans I’his-
toire de I'alpinisme. Nul mieux que lui ne pouvait par
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les paroles qu’il prononga, dépeindre la région de Zer-
matt et 'atmosphére si exaltante qu’elle dégage. Nous
aurons l'occasion de revenir plus tard sur le dernier
ouvrage de Sir Arnold Lunn.

Alpine Club of Great Britain
et ’alpinisme suisse

Le Dr Franz Seiler souhaita la bienvenue 2 ses hotes
et exprima son respect et sa gratitude aux alpinistes
anglais qui, depuis le début de I'dge classique de Ial-
pinisme sont restés fidéles aux montagnes d’Europe et
aux Alpes suisses dont ils ont fait-leur seconde patrie.
La présence de Sir Amery et de Sir Arnold Lunn a la
Semaine internationale d’alpinisme de Zermatt est le
symbole de I'admirable continuité des relations qui
n'ont cessé d’exister entre le Club alpin anglais et les
stations de montagne de notre pays. L’histoire de I'Al-
pine Club of Great Britain est intimément liée au dé-
veloppement de nos stations, car le Club alpin a fait

dominant le lac. Il est caractérisé par sa grandeur ex-
ceptionnelle puisque les 18 pistes sont i llées dans

Familie Mettier, Hotel Briiggli, Arosa, E. Roman-
Schellenberg, Pension Hohe Promenade, Arosa, und

un immense parc de quelque 5000 m2. Ce Garden Golf,
qui est I'euvre de M. R. Baehler, architecte, 2 Lau-
sanne, a été construit selon un systéme breveté; c’est
un golf miniature qui sert en quelque sort d'intermé-
diaire entre les minigolfs proprement dits-et le golf vé-
ritable. C'est le type de golf miniature en usage sur
les cotes belges et francaises, et que 'on trouve ac-
tuellement dans plusieurs stations suisses. Les obstacles
ne sont pas laissés a la fantaisie du constructeur, mais
sont normalisés ce qui permet des compétitions. Les
clubs existants sont groupés en une fédération présidée
par maitre Simon, de Lausanne.

Au cours d’une raclette servie dans le parc méme
ol est construit le Golf, M. Georges Sauthier, avocat
a Martigny, salua les participants, en particulier Mon-
seigneur Lovey, M. Jean Crettex, président de la Société
de développement et le doyen des guides de Champex,
M. Onésime Crettex, les constructeurs du Golf et les
repré de la presse.

ceuvre de pionnier dans 1'évolution de I'alpini

11 est réjouissant que Sir Amery, qui a été I'énergique
président de I'Alpine club de 1943 a 1946, ait bien
voulu accepter de patronner cette manifestation com-
mémorative. Sa personnalité est typiquement représen-
tative des vertus et qualités que doivent posséder tous
les alpinistes: loyauté, courage, modestie, endurance.
L'alpinisme est une grande école qui développe non
seulement la force physique mais les valeurs morales,
un amour profond de la nature et un esprit de cama-
raderie si important dans les relations humaines. C'est
dans le grand silence de la montagne que ’homme
prend conscience de la valeur de la condition humaine.

*

Ce bref compte rendu de quelques discours ne don-
nera naturellement qu'une idée imparfaite de 1'atmo-
sphére émouvante de ces réunions de Zermatt qui fu-
rent marquées entre autre par deux magnifiques diners
admirablement servis, I'un a I'Hotel Mont Cervin et
l'autre au Zermatterhof. Ceux-ci prouvérent que, dans
les stations alpines, I'hotellerie peut mieux que rivaliser,
en ce qui concerne I'accueil, la cuisine et les attentions
personnelles envers les hotes, avec n'importe quels ho-
tels de ville ou de station de plaine, et cela a aussi joué
son role dans le développement de I'alpinisme.

Champex a inaugré son
Garden Golf

Une sympathique manifestation s’est déroulée le 8
]ulllet a Champex pour marquer une étape dans le
dé de I'é touristique de la sta-
tion. On inaugurait en effet le nouveau Garden-Golf
dd a linitiative de M. Charly Crettex, propriétaire de
I'hétel de la Poste et du restaurant « Au vieux Cham-
pex ». Clest en présence de Monseigneur Lovey, prévost
du Grand St-Bernard, de personnalités touristiques de
la région et de quelques journalistes qui avaient répon-
du a Pappel de M. Crettex, que les premiers coups de
canne furent donnés.

Le Garden-Golf de Champex est installé dans un
cadre idyllique au centre de la station, sur les pentes

11 insista sur le courage et le magnifique optimisme
dont font preuve M. et- Mme Charly Crettex, qui,
depuis 1948, date a laquelle ils ont repris I'exploitation
familiale, ceuvrent sans répit pour I'améliorer, ne crai-
gnant pas.d'user de moyens radicaux, c'est-a-dire
n’hésitant pas a, comme dit la chanson, démolir pour
reconstruire plus beau qu’avant.

Les orateurs, et en particulier M. Jean Crettex, évo-
quérent I'ceuvre de pionnier de M. Daniel Crettex qui
hébergea les premiers touristes a Champex et qui serait
fier aujourd’hui de I'ccuvre de son petit-fils. Nous re-
viendrons plus longuement sur les débuts et le déve-
loppement de la station de Champex, dont ’équipe-
ment touristique est maintenant trés complet. Nous
félicitons sincérement tous les hoteliers de Champex,

. car nous savons quel enthousiasme et quelle foi en I'ave-

nir il faut avoir pour travailler dans une station de
montagne dans laquelle les hotels. ne peuvent étre
exploités que pendant quelques semaines. Nous féli-
citons aussi spécialement M. et Mme Charly Crettex
pour la magnifique réception qu’ils avaient organisée
pour l'ouverture du Garden Golf de Champex.

AUS DEN SEKTIONEN i

Hotelier-Verein Arosa

mn. Die Sektion Arosa des Schweizer Hotelier-Vi
eins hielt am 28. Juni 1955, unter Leitung ihres Pri
denten J. C. Janett, im Posthotel Arosa ihre ordent-
liche Sommerversammlung ab. Zwei Dutzend Mitglie-
der waren erschienen (zwei davon sogar aus Lugano,
wo sie im Sommer tiitig sind).

Die ordentlichen Traktanden: Jahresbericht, Jahres-
rechnung und Revisorenbericht, wurden diskussionslos
erledigt, wobei der Prisident im Jahresbericht einen
kurzen Riickblick auf die Geschehnisse des vergange-
nen Jahres warf. Die Rechnung, die wie iiblich giinstig
abschloss und an der die Revisoren nichts auszu-
setzen hatten, wurde genehmigt. Die Wahl des Vor-
stands erfolgte einstimmig mit Akklamation, etwaige
Riicktrittsgedanken damit im Keime erstickend. Als
neue Mitglieder wurden einstimmig auf s

Andrée Schwendener, Pension Guardaval, Pritschli-
Arosa. Zur Vorbereitung des 50jihrigen Jubildaums des
Vereins wurde eine besondere Kommission gewihlt.
Die Delegierten der Versammlung des Schweizer Ho-
telier-Vereins berichteten durch R. Badrutt vom Ver-
lauf der Tagung, wobei speziell auf die Berichterstat-
tung in der «Hotel-Revue» hingewiesen wurde.

Den grossten Teil der Versammlung nahm das
Traktandum «Finanzlage des Kurvereins und Kur-
taxenerhShung» in Anspruch, wobei Kurdirektor Grob
die Situation beleuch und die Ver 1 nach
lebhafter und griindlicher Aussprache mit grossem
Mehr beschloss, einer Erhéhung der Winterkurtaxe um
20 Rappen zuzustimmen. Trotz wesentlicher Steige-
rung der Einnahmen durch die guten Winterfrequen-
zen ist es nicht moglich, neue Aufgaben zu erfiillen, da
den Mehrelnnahmen der Teuerung entsprechende

iiberstehen, die ind dssig nach-
gewiesen werden. Die Meinung war die, dass der Ho-
telgast von der ErhShung nicht viel merken werde, weil
heute die Pauschalrechnung zur Regel geworden sei
und die Differenz, anstatt wie bisher, vom Hotelier
getragen werde. Um so mehr darf es geschitzt werden,
dass die Hotellerie damit in der Mittelbeschaffung fiir
den Kur- und Verkehrsverein vorangeht, dabei aber
warten darf, dass die iibrige Mitgliedschaft folgen
werde.

Mehr

| AUS DEN VERBANDEN

Edouard Chapuisat }
Président du comité de la Féte nationale suisse

M. Edouard Chapuisat, ancien directeur du <«Jour-
nal de Genéve» et président central du comité de la
Féte nationale suisse, est tragiquement décédé le 5
juillet en plein travail, puisqu'il a été frappé d’un- vio-
lent malaise alors qu'ils présidait une séance du comité
de la Féte nationale.

Né en 1874 a Lyon, Edouard Chapuisat avait fait
des études en sa ville natale puis aux facultés de droit
de Genéve et Paris et a la faculté de philosophie de
Berlin. Devenu licencié en droit et avocat, le président
du comité de la Féte nationale s’intéressa trés jeune
a la chose publique et fut pendant de longues années
membre du Conseil administratif de la Ville et député
du Grand conseil de Genéve. 1l serait trop long ici
d’énumérer les innombrables Sociétés qu’il présida,
mais c’est peut-étre comme membre du Comité inter-
national de la Croix rouge suisse — dont il fut vice-
président — et du comité de la Féte nationale qu’il
réalisa de maniére particuliérement tangible un des
buts que sa générosité et sa grandeur d’dme lui assi-
gnaient: travailler pour la paix et faire du bien dans le
cadre méme de la tradition nationale suisse.

Edouard Chapuisat laisse derriére lui une ceuvre
d’historien qui refléte ses grandes qualités d’érudit, de
patriote et de chercheur. Sa culture extraordinaire-
ment étendue lui a valu d’étre appelé a collaborer aux
plus importantes revues historiques et littéraires de
langue frangalse Avec ]u1 disparait une grande per-

ise qui s’i it dans tous les mi-

Verkehrsverein Untersee und Rhein

fb. Der Verkehrsverein Untersee und Rhein hielt
am Donnerstag, den 16. Juni, im Hotel «Schiff» in
Schaffhausen seine Generalversammlung ab, an der
Priasident Dr. K. Schwaninger (Stein am Rhein) als
Giste Regierungsrat Hs. Reutlinger und Direktor H.
Hiirlimann begriissen konnte. Neben den schweize-
rischen Mitgliedern waren auch die deutschen Sektio-
nen gut vertreten. Die Jahresrechnung weist bei rund
14000 Fr. Ausgaben ein Vermdgen von gut 3000 Fr.
aus. Es war im Berichtsjahr 1954 nétig, eine Newuauf-
lage des Verbandsprospektes von iiber 30000 Exem-
plaren herauszugeben, an dessen Kosten die Schweiz.
Schiffahrtsgesellschaft Untersee und Rhein zwei Fiinf-
tel iibernahm. Der Jahresbericht des Prisidenten mit
den Sektionsberichten lag vervielfaltigt vor und wurde,
wie die Jahresrechnung, einstimmig genehmigt. Aus
dem Vorstand sind Lehrer H. Lang (Mammern), Sekre-
tar und Auskunftsstelle des Verbandes, nach sieben-
jahriger Tatigkeit, Oskar Miethelm (Steckborn) nach
41jahriger Mitarbeit als Kassier und Hans Kiinzli
(Kreuzlingen) ausgetreten. Sie wurden ersetzt durch
Kantonsrat E. Hausmann (Berlingen), der das Sekre-
tariat und die Auskunftsstelle iibernimmt, durch Kanz-
list Fritz Schadegg (Steckborn), der kiinftig die Kasse
betreut, und Redaktor Dr. W. Riiedi (Kreuzlingen). In
launigen Versen rekapitulierte E. Hausmann den Ver-
lauf der Tagung, wonach Strasseninspektor Bernath
(Schaffhausen) einen interessanten Vortrag iiber die
vom Tourmgclub organisierte Reise schweizerischer

Str in USA. hielt, den er mit eigenen

lieux ot ll ceuvrait par son charme personnel et sa
noblesse naturelle. Une grande bonté et un inépuisable
dévouement étaient également les qualités maitresses
d’Edouard Chapuisat.

Tous ceux qui I'ont connu garderont de lui un sou-
venir reconnaissant, et nous voudrions ici présenter
2 sa famille et & ses amis 'expression de nos sincéres
condoléances pour le grand deuil qui les a frappés si
brusquement.

Filmaufnahmen erginzte und der nicht nur das mo-
derne und grossziigige Strassenwesen in Amerika, son-
dern auch das bunte Leben in New York beleuchtete.
U. a. hob der Referent hervor, dass auf 10 Einwohner
drei Motorfahrzeuge entfallen und dass die Verkehrs-
disziplin in Amerika vorbildlich ist. Der Vortrag fand
gebiihrenden Beifall und Dank.

Th Verkehrsv

fb Im Jahresbericht fiir das Jahr 1954 der Thur-

hen Verkehrsvereini wird der langjdhrigen
Titigkeit von Direktor H. Hiirlimann gedacht, der als
Prisident im letzten Jahr von Dr. Rolf Sax (Wein-
felden) abgelost wurde. Uber die Saison des letzten
Jahres bemerkt der Bericht, dass der regnerische Som-
mer sich deutlich beim Ausflugsverkehr auswirkte.
Bei der Schweizerischen Schiffahrtsgesellschaft Unter-
see und Rhein gingen die Frequenzen von 1953 auf
1954 von 295500 auf 271800 Personen zuriick, die
Sonntagsfrequenzen von 122 000 auf 97 800 Personen.
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Sendung fiir englische Horer
im Telephonrundspruch

Unsere Mitglieder seien daran erinnert, dass die
Freunde der englischen Sprache Gelegenheit haben,
auf Leitung 3 des Telephonrundspruchs, tiglich von
19-19.15 Uhr, aus London Nachrichten in englischer
Sprache zu empfangen.

Die BBC. bringt diese Sendung unter dem .Titel
«The news — Home news from Britain». Die angel-
sichsischen Giiste in den Hotels diirften es schiitzen,
darauf aufmerksam gemacht zu werden.

Bei der Mittelthurgaubahn ergab sich trotz vermehrter
Zugsleistungen ein Riickgang von 737 000 auf 729 800
Personen, was ebenfalls zu Lasten des Ausflugsver-
kehrs gebucht werden muss. Die durch die Bodensee—
Toggenburg-Bahn nach Schaffhausen, Stein am Rhein,
Meersburg-Mai: und Reich t Aus-
flugsbillette gingen von 2155 auf 1999 zuriick. Mog-
licherweise diirfte hier zum Teil die wachsende Stras-
senverkehrskonkurrenz einen Einfluss ausiiben. Die
zunehmende Entwicklung des Motorfahrzeugverkehrs
stellt auch der Thurgauisct Verkehrsvereini
neue Aufgaben. Allein bei den Grenziibergangsstellen
Kreuzlingen und Emmishofen reisten mehr als 800 000
Motorfahrzeuge ein und aus, darunter iiber 400000
auslindische. Im Verkehrsraum Kreuzlingen-Konstanz
wickelte sich im Jahre 1954 49,99/ des gesamten
deutsch-schweizerischen Motorfahrzeugverkehrs ab.
Das ist auch der Grund, warum der Vorstand der Thur-
ischen Verkehrsvereini aus verkehrspolitischen
und volkswirtschaftlichen Uberlegungen sich einhellig
fiir die Fiihrung der Autobahn durch den Kanton
Thurgau einsetzt. Daneben bringt die Autobahn den
Vorteil mit sich, dass der grosse Durchgangsverkehr
kanalisiert wird und das iibrige Strassennetz zum Vor-
teil des Ausflugs- und Berufsverkehrs merklich ent-
lastet werden diirfte. Die Bluestaktion wurde im letz-
ten wie auch in diesem Jahr wieder durchgefiihrt. Der
Jahresbericht enthilt auch eine Orientierung iiber die
thurgauischen Wanderwege und die Kasse. Die Rech-
nung der Verkehrsvereinigung schliesst mit einem
Riickschlag von 97 Fr. ab, diejenige der Wanderwege
mit einem solchen von 2032 Franken. Die ordentliche
Jahresversammlung fand am 22. Juni in Arbon statt.

VERANSTALTUNGEN

Das schweizerische Fest der Winzer und Weinbauern
in Vevey vom 1. bis 14. August 1955

Das einzigartige «Féte des vignerons», das seit 1797
von der «Confrérie des vignerons» (deren Griindung ins
14. Jahrhundert zuriickreicht) veranstaltet wird, hat im
Laufe der Zeiten Weltruf erworben. Es findet un-
gefihr alle 25 Jahre unter Mitwirkung der gesamten

. Bevolkerung nicht nur von Vevey, sondern auch der
benachbarten Gegend statt. Sein Zweck ist, den Wein-
bau im Rhythmus der Jahreszeiten zu verherrlichen.

Das bevorstehende Schauspiel umfasst einen Prolog,
vier Teile und einen Epilog.

Prolog: Einzug des Ehrentrupps (Herolde, Reiter, Pfei-
fer und Trommler, Schweizergarde und Fiéhnrich)
und Krénung der Winzer;

Der Winter: Umzug des Dionysos, das Holz, die Hoch-
zeit, der neue Wein, die Saat;

Der Friihling: Umzug der Palés, die Blumen, der be-

drohte Weinberg, der alte Hirte, die Entlaubung der
Rebe, der Maibaum

q hii

Der Sommer: Umzug der Demeter, die

im Vi Bern ihre diesjihrige ordentliche Gene-

zen, die Ernte, die Feinde der Rebe, der Lockruf der
Berge, der Kuhreigen ;

Der Herbst: Festjubel im Weinberg, die Weinlese, die
Kelter, der Umzug des Bacchus, das Bacch 1

ralversammlung ab. Die Fremdenverkehrsstatistik zeigt,
wie der Vorsitzende in seinem Referat ausfiihrte, eine
starke Zunahme des internationalen Tourismus. Aber
auch der Volkstourismus, dem sich die «Popularis»

die Farandole;
Epilog: Schlusshymne.

Das «Féte des vignerons» von Vevey gehort zum
schweizerischen Kulturgut. Seinen Mittelpunkt bildet
ein ununterbrochenes, iiber drei Siunden dauerndes
Schauspiel auf dem 16000 Sitzplitze umfassenden
Freilichttheater, das auf dem riesigen Marktplatz von
Vevey errichtet wird und das den Genfersee und die
Alpen zum Hintergrund hat.

Es wirken mit: 6 Solisten, 450 Singer und Singe-
rinnen, 120 Instrumentisten, 950 Kinder, 3500 Sta-
tisten, 300 Pferde, Ochsen, Kiihe und Schafe.

Die ho und hauptsichlich: Mitarbeiter
sind der Komponist Carlo Hemmerling fiir die Musik,
der Dichter Géo Blanc fiir das Lied, Herr H. R. Fost
fiir die Biihne und die Kostiime. Herr Oscar Eberle fiir
die Inszenierung. Die Kkiinstlerische Leitung wurde
Herrn Maurice Lehmann, dem Verwalter der franzo-
sischen Staatsoper und der Komischen Oper von Paris,
anvertraut. Die Musik der Garde républicaine fran-
caise, schweizerische Harmonien, ein Ballettkorps und
internationale Solisten verleihen dem Festspiel diesmal
einen ganz besondern Glanz.

Die Friihvorstellungen (von 8 Uhr morgens an) wer-
den am 1.,-4., 6., 9. und 12. August abgehalten; die
Abendvorstellungen (20.15 Uhr) am 2., 5., 7., 10., 13.
und 14. Die Umziige finden am 1., 7. und 14. August
(15 Uhr) statt; das Seenachtfest (21.30 Uhr), dessen
Reichhaltigkeit nicht seinesgleichen hat, ist auf den
6. August festgesetzt..

Die Schweiz hat zuviele Ausstellungen und Messen

DIVERS

Im Jahresbericht der Schweizerischen Zentrale fiir
Handelsforderung fiir 1954 nimmt diese Stelle in ihrer
Ei t eines izerischen Zentralbiiros fiir das
Ausstellungswesen zur Frage der Vermehrung von Aus-
stellungen und ihnlichen Ver in der
Schweiz wie folgt Stellung:

«In den letzten Jahren sind in der Schweiz neben den
traditionellen, vom Bundesrat anerkannten Landes-
messen in Basel, Lausanne, Lugano, St. Gallen und
dem Salon d’Automobile in Genf in vermehrtem Masse
Veranstaltungen, welche messeiihnlichen Charakter be-
sitzen, organisiert worden. Diese mdgen unter Umstéin-
den einem lokalen, branchen- oder firmenmissigen Be-
diirfnis entsprechen, fiihren jedoch anderseits des 6f-
tern zu Doppelspurigkeiten mit bestehenden Institutio-
nen und einer zunehmenden Belastung der Wirtschaft,
welcher die Teilnah seitens der Organi: en aus
den einen oder andern Griinden zugemutet wird. Da-
mit zeichnet sich eine unerwiinschte Zersplitterung von
wirtschaftlichen Kriften ab, mit einer entsprechenden
Uberlastung der in Frage kommenden Aussteller. Auch
tangieren sich Ausstellungen und Messen, welche sich
konkurrenzieren konnen, hin und wieder zeitlich.»

Popularis

(Mitg.) Unter dem Vorsitz ihres Priisidenten, Herrn
E. Leuenberger, Bern, hielt die «Popularis Schweiz»,
Genossenschaft fiir Volkstourismus, am 15. Juni 1955

ders verpflichtet fiihlt, entwickelt sich mehr und
mehr. Grosse Erfolge der «Popularis» auf diesem Ge-
biet waren die beliebten Osterreisen ins Ausland sowie
die populiren und preislich sehr giinstigen Mittelmeer-
Kreuzfahrten, die, wie der Geschiiftsleiter W. Riesen
berichten konnte, auch dieses Jahr schon wieder fast
ausverkauft sind. Die Niederlassungen der «Popularis»
in London und New York anderseits brachten wieder
zahlreiche auslindische Giiste in die Schweiz.

Qu’en est-il du nouvel hotel de Neuchitel ?

11 y a une année, les électeurs de Neuchitel ont voté,
aprés qu'une demande de référendum eut abouti, un
arrété donnant au Conseil communal les pouvoirs né-
cessaires pour accorder un droit de superficie sur une
parcelle de terrain de 700 m? environ, située a I'extré-
mité ouest du quai Léopold-Robert, pour une durée
de 75 ans, le terrain étant destiné a la construction d’un
hotel.

Douze mois ont passé et de nombreuses personnes
se demandent si I'hdtel se construira.

Du c6té des promoteurs de I'hdtel, on nous assure
que la réalisation du projet se fera. Si un temps assez
long s’est écoulé depuis la votation, cela s’explique par
le fait que le Conseil communal avait mis plusieurs
conditions a la passation des actes. Il voulait étre as-
suré que les précisions et les devis étaient établis cor-
rectement; il désirait avoir la certitude que le plan
financier permettrait la réalisation compléte et sans
accroc du projet et obtenir la promesse formelle que
les travaux débuteraient sitdt aprés la passation des
actes.

Deés que le verdict des électeurs fut connu, les pro-
moteurs du projet firent établir des plans détaillés, qui
furent soumis a la sanction préalable. Ils demandérent
également une expertise de la Société fiduciaire de
I'hotellerie, expertise qui, notons-le, était entiérement
favorable au projet. En troisi¢me lieu, les promoteurs
étudiérent le plan financier, et c’est 12 que des retards
sont survenus.

Il semblait que la couverture financiére pour la
réalisation du projet primitif était assurée, quand se
produisit I'effondrement dans le lac de Zurich des nou-
velles installations de bains de Kussnacht. Quoique la
structure géologique de la rive neuchateloise soit dif-
férente, et plus favorable, que celle de Kussnacht,
l'accident fut la cause du retrait de certaines. partici-
pations. De sorte que les promoteurs du nouvel hétel,
loin de se décourager, ont réétudié leur projet et ont
établi quelques variantes qui abaisseraient le prix total
de construction. On en est la et il est probable que le
plan financier pourra étre enfin mis sur pied, ce qui
est souhaitable dans I'intérét du développement de
Neuchitel.

A propos de la réouverture de hétel Bellevue
2 Chexbres

On nous signale que dans le compte rendu du 30
juin sur la réouverture de I'hdtel Bellevue, & Chexbres,
nous avons omis de faire mention de Mme Jean But-
ticaz, qui, pendant 32 ans, a été la précieuse collabo-
ratrice de son mari. Nous tenons & réparer cet oubli
qui n'en était pas un dans notre esprit puisque nous
avons parlé de la magnifique carriére de M. Jean But-
ticaz et que nous savons pertinemment que, dans notre
branche surtout, la femme de I'hdtelier joue souvent

Letzte Meldungen
Hotelbrand in St. Gallen

Wie wir soeben erfahren, ist in der Nacht vom Diens-
tag auf Mittwoch um /22 Uhr im Hotel Walhalla ein
Grossbrand ausgebrochen. Die sofort aufgebotene
Feuerwehr, die Zuzug von den umliegenden Orten er-
hielt, konnte den Brand in den friihen Morgenstunden
meistern. Etwa 40 Giiste mussten gerettet werden, Dem
Vernehmen nach ist leider ein Toter zu beklagen. Der
Schaden soll sehr gross sein. Die Brandursache ist zur-
zeit noch nicht abgeklirt.

Erhihte Bundessubvention fiir die Zentrale
fiir Verkehrsforderung

Der Bundesrat verabschiedete in seiner Dienstag-
sitzung die Botschaft iiber die Gewiihrung von Beitri-
gen an die Schweizerische Verkehrszentrale. Nach dem
Antrag des Bundesrates sollen die Beitriige fiir die

ich fiinf Jahre festgesetzt werden, und zwar fiir

die niichsten drei Jahre 3,4 Millionen Franken und fiir
die beiden spiiteren Jahre mit 3 Millionen. Bisher be-
trug der Beitrag des Bundes 3 Millionen, Zu dieser
Bundessubvention kommen dann noch Beitriige der
Bundesbahnen und der PTT-Verwaltung. Die Botschaft
wird spiter verdffentlicht werden.

le plus grand role et que le succes est conditionné par
cette parfaite collaboration familiale.

Mme Butticaz a exploité elle-méme I'Hotel Bellevue
pendant quelques mois encore aprés la mort de M.
Butticaz avant de le remettre entre les mains de son
fils.

Nous souhaitons 2 Mme Jean Butticaz un repos bien
mérité et une paisible retraite aprés ses longues années
de travail.

Die Walliser Bergerdbeeren sind da

In den sechs ersten Erntewochen sind iiber 4,5 Mil-
lionen kg Walliser Erdbeeren auf den Markt gelangt,
deren Qualitéit durchgehend befriedigend war. Nach-
dem die Talerdbeerernte praktisch beendigt ist, kom-
men nun die Friichte aus den Berglagen zum Versand,
die sich immer wieder grosser Beliebtheit erfreuen.

Der schweizerische Markt wird durchwegs aus-
reichend versorgt, und es ist auch noch mit ansehn-
lichen Mengen von Bergerdbeeren zu rechnen, die
gegenwirtig jeden Abend zu Hunderttausenden von
kg das Wallis verlassen. Es kann sicher gesagt wer-
den, dass die Schweizer Hausfrauen noch wihrend
eines ganzen Monats Erdbeeren kaufen kdnnen.

'Zitronensaft

i wie frisch -
8.dl unverdiinnter Saft nur Fr.1.40!

Prompte Lieferung durch unsere Depositare

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 239745

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

Etagenbett «Doppion

80/190 cm, fiir Kinderzimmer In kieinen Appar-
tements, Hotels, Ferienhduser, Clubhitten,
Arbeitslager etc. Das Bettgestell ist goldfar-
big und leicht montierbar, indem beide Unter-
matratzen, die mit extra starkem Drahtnetz
versehen sind, am Kopf- und FuBstiick ein-
gehangt werden. Lieferbar prompt ab Lager.
Grésse 90/190 cm und Betten mit 3 Schiaf-
gelegenheiten (3 Etagen) auf Anfrage.

——— . —
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£ —
—_
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Bezugsquellen-Nachweis durch

%ﬂ usta 4G

BASEL

Heumattstrasse 10 Telephon (061) 34 8370

Mit

sen fallt dahin.

4 N\ e
Begehrt
wahrend der heissen Jahres-
zeit sind gut assortierte Hors-
e d’'ceuvres und gepflegte kalte
A5 Platten, garniert mit Salaten
i ) . und Mayonnaise.

Saucenpulver
(DAWA

konnen Sie viele Saucen rasch, bequem und dazu preis-
lich &usserst glinstig zubereiten. Beachten Sie auch, dass
das Saucenpulver DAWA wenig Platz benétigt; das
lastige Lagern und Zuriicksenden von Flaschen und Haras-

Profitieren Sie von diesen Vorteilen und bestellen Sie
fiir einen Versuch unsere rationelle Kilopackung.

Dr. A. WANDER A.G., BERN, Telephon (031) 55021

Bei Aﬂ#‘ jedoch nicht

lieferbar in 5/1-Dosen solange Vorrat!

Die siBsauren Gurken sind nach
deutschb6hmischem Hausfrauen-Re-
zept eingemacht und halten in den
hohen Dosen viel besser.

Zu kalten Platten, Wurst und Suppen-

fleisch einfach unentbehrlich.

Lieferant: Essig- und Senffabrik
Adam, Solothurn
Telephon (065) 222 43/44

J

Ancien

eSlalratel

ayant de fortes connaissances
de cuisinier, cave, etc., dé-
sirerait faire une saison, soit
ville ou autre. Date d'entrée
4 convenir. Offres avec tous
les détails sous chiffre A R
2265 & I'Hétel-Revue a Bale 2.

J

[oe st as]
Aber gewiss

. nur bei In-

serenten kaufen!

Tel. 061/851333

ZU JEDER GUTEN MAHLZEIT

WAADTLENDERWEIN

oPV

Pendelzentrifugen

mit eingebautem vertikalem Elek-
tromotor. Diese erlauben ein Auf-
stellen an Orten ohne Ausfiihrung
eines grésseren Fundamentes.
Durch freies Schwingen zwischen
3 Saulen wird jegliche Erschiitte-
rung eliminiert. Auch mit Sicher-
heitsdeckel lieferbar. Inhalt 18 und
25 kg Trockenwasche. Verlangen
Sie ausfiihrliche Offerte.

A. CLEIS A.G. SISSACH

Wischereimaschinen-Fabrik
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Badwanne und
Wandplatten

Bodensee-Toggenburgbahn

Das Bahnhofbuffet Herisau

und der

Buffetwagenbetrieb der BT

sind per 1. Dezember 1955 gemeinsam

an versichert sich

: nie zu [riih — aber oft zu spit!

spiegelblank
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

per Stiick 25 Cts.
Treibhaus-Nelken

40 bis 60 Cts.
Sommerblumen gemischt

100 Stiick Fr. 8-

*Sendungen ab Fr.15.-
franko, Verpackung frei.

Blumen-Kummer, Baden
Tel. (056) 276 71

neu zu verpachten

Buffetriiume 2. und 3. Klasse, Sitzungszimmer, Gartenwirtschaft,
Kiiche und Keller wurden vor kurzem neuzeitlich renoviert ; Pichter-
wohnung.

Es ist sparsam und reinigt
schonend und schnell.

W. KID, SAPAG, Postfach Zirich 42
Tel. (051) 28 6011

Seit 1931 bekannt fir besonders
prompten Kundendienst
Praktische Weissblech-Streu-
dosen zum Nachfillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis belgefigt.

Gewiinscht wird tiichtiges Wirte-Ehepaar mit besten gastronomi-
schen Kenntnissen und organisatorischen Fihigkeiten; erfahrener
Kiichenchef bevorzugt.

in Winterthur
H telier-Ve I il

Vertrags-! ft des
Offerten mit Lebenslauf, Zeugnissen, Photo und Referenzen sind zu
richten an die Direktion der Bodensee-Toggenburgbahn, St. Gallen,

Bahnhofplatz 1a.

Initiatives Hotelier- Ehepaar mit eigenem Sommerbetrieb (Hotel-Restaurant, 70 Botten)
sucht fiir Wintersaison

Pacht odcr Kauf

stehen zu-Diensten
Ollerlen unter Chiffre W 40093 Lz

Personliche Vorstellung nur auf besonderes Ersuchen erbeten.

eines schénen

St
-

mit sep. Anhiinge-Etikette,
auf Wunsch versehen mit
Hotelbenennung und laufend
numeriert. Anfragen und be-

an Publicitas Luzern.

Wi irtschaftsleiterin

Schiilerin einer Frauenfachschule, mit Staats-
examen und kleinem Praktikum, 20 Jahre, sucht
Titigkeit in 1. Hause zur weiteren Ausbildung.

( R

Gesucht

Un des il de
Louise) cherche

parfaite éducation, fin restaurateur, marié si possible,
connaissant anglais et espagnol. Affaire trés renommée
4 Bruxelles, avec Bar, restaurant et logement. Pas de re-
prise. Garanties requises. Entrée en fonction: ler sep-
tembre 1986. Ecrire avec curriculum et photo sous chiffre
R B 2269 & I'Hétel-Revue 4 Bile 2.

(prés Porte

fiir sofort, evtl. nach
Ubereinkunit

Chef
de partie
Commis
de cuisine

Offerten  mit Zeugnis-
kopien, Photo, Alter und
Angabe der L

sucht auf kommenden Herbst oder Winter pas-
senden

in Restaurationsbetrieb. Fragliche sind in unge-
kiindigter Stellung in Grossbetrieb titig. Fahig-
keitsausweis fiir die ganze Schweiz vorhanden.
Arbeitsfreudige und initiative Bewerber. Wir
verdanken Offerten an A.E.MM., Hotel Alpina,
Interlaken.

che und des frihesten

Institution protestante prés Genéve
cherche

pour tout de suite ou date & convenir:

pour menage de 50 & 100 personnes

Uarcon de cuisine - aide-jardinier

parlant le franais, si possible avec permis de conduire.
Places & l'année. Faire offres avec copies de certificats et
photo sous chiffre G E 2262 & I'Hotel-Revue 4 Bile 2.

Gesucht

auf Anfang August eine ehsliche, gut présentie-
rende

in Jahresstelle. Offerten erbeten unter Chiffre
G B 2303 an die Hotel-Revue, Basel

Gesucht

per sofort bis ca. Ende September

Chef de rang
Commis de cuisine
Gouvernante d’élage

Minimumverdienst garantiert

Offerten an Postfach 121, Engelberg.

In grd neben den

Bureauangestellter

fiir Kontrolle und allg. Bureauarbeiten, Korrespon-
denz usw.

gesucht.

Jahresstelle. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Angabe der Saliranspriiche unter Chifire Z. E.2256
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Buffettochter
. AUsbildungstochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Bahn-
hofbuffet Solothurn HB, Postfach 899.

gefl. an
Casino Berne

Hatel moyen de Genéve
cherche

secrétaire
débutante

Anglis, allemand, francais.

Directeur avec grande expérience hitels
premier ordre, cherche pour Iautomne ou date
4 convenir

direction d'une importante
maison en ltalie

iti Offres sous
chiffire H 23634 & Publlcllas Lugano.

Zuschriften erbeten an K. Faltenbacher, Rosen-
heim, (Deutschland), Hohenzollernstrasse 18.

stagiaire aide-secrétaire

Vertaensposten

Monsieur, 22 ans (Alsacien),
désireux se créer situation
dans 1'hé

Junges Ehepaar sucht auf
September Stelle in der
er als

place comme

ou employé de bureau, ou
toute autre fonction sem-
blable. Sérieuses références,
langue francaise et alle-
mande. Offres sous chifire
B 2204 & Annonces-Mosse,
Bale 1

Frau im Hotelfach

bewandert, tiichtig und flink,
sucht

oder als

Koch

sie als

Buffettochter

oder

Mithilte

in Etage oder Lingerie.
Offerten unt. Chifire K M 2290
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Altere Gouvernante, erfah-

ren und tiichtig in allen Spar-

ten, sucht Saisonstelle als

Ecrire avec
chiffre V 60836 X a Pu.bllcl!as
Genévi

A vendre, Riviera vaudoise :

su perbe
hotel

de 50 chambres, tout confort,
nombreuses dépendances,
situation unique au bord du

lac; magnifique jardin. Af-
faire intéressante pour héte-
lier de ler ordre. Priére
d'écrire, pas de téléphone.

Régie Louis Arragon, Vevey.

1u vermieten:

Hotel

mit grossem Speiserestau-
rant an bester Lage in Indu-
striestadt der Ostschweiz.
Etwas Kapital erforderlich.
Es mégen sich nur bestaus-
gewiesene, erfahrene Fach-
leute melden unter

OFA 6940 St. an Orell Fiissli-
Annoncen St. Gallen,

Buick-
Eight

zu verkaufen. Schwarze
Limousine. Preis Fr. 1200.-.
Vorfithrung jederzeit. An-
fragen erbeten unter Chiffre
S 40193 Lz an Publicitas Lu-
zern.

Infolge  Betriebs-Umstellung
zu verkaufen

W-
Plexibus

nur 9500 km gefahren. Seit
Januar 1958 im Betrieb. Zu-
stand neuwertig. Preis &us-
sorat ginstig. Evil. Tausch an

Gesucht per sofort

f) fiir nach St.Galls
Fiir luchuges Ehepaar bietet sich interessanter
Wirkungskreis. Eilofferten unter Chiffre U 66750G
an Publicitas St. Gallen.

On cherche pour de suite ou date & convenir

Sommelier(ére)

Faire offres a I'Hétel City, Neuchatel, téléphone
(038) 88412

Garage
Epper, Horwerstrasse 8l,
Luzern. Tel. (041) 276868,

Zu verkaufen

neue, solide

Stiihle

schon ab Fr. 16.—.
0. Locher, Baumgarten, Thun

Far
Nierstiicke
Schweinscarrées

wenden Sie sich bitte an
Metzgerei Miiller, Brugg.
Tel. (086) 41222.

Sprachenkundige 30jihrige Tochter,
jdhriger Praxis, sucht Stelle als

Stiitze des Patrons

(Gouvernante, Chef de service, Bureau, Re-
ception). Offerten unter Chiffre V P 2270 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

mit lang-

Gouvemante

Hoteldirektor

Economat- oder
Allgemein-Gouvernante
Erste _Zeugnisse.
in mittleres Hotel. Offerten
unter Chiffre V G 2299 an die
Hotel-Revue, Basel

Hotel-Revue, Basel

Junger, sehr initiativer

Wer
nicht

(z. Zt. Direktor eines berithm-
ten Berghotels) mit voll-

Italienerin, seit 8 Jahren in der Schweiz, mit Praxis im
mit i der

Luzern und der Chamber of Commerce, London, vier
Sprachen, sucht Stelle als

Hilfs- oder Anfangsgouvernante
fiir Etage-Economat, oder allgemein als

Praktikantin

in erstkl. Hotel. Eintritt ab Anfang September. Off. erbeten
unter Chiffre OFA 6464 Z an Orell Fiissli-Ann., Ziirich 22.

sucht

Winterengagement

inseriert,
wird
vergessen!

eingerichtetem

Hotel (ca.50—80 Batten), avil

Restaurant. Offerten unter

ifire W.E. 2116 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten
unter Chiffre A G 2308 an die

musterte Offerten verlangen.
E.Schwigler, Ztirich
Gummiwaren — Seefeldstr. 4

Hotels, Pensionen
Restaurants
Tea-rooms

fortwahrend f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Spitalgasse 32, Bern,
Telephon (031) 35302.

ra\ismusler

Verlangen Sie G
|

/E

\
du

Privat-
diener

(valet privé), Mann in den
Dreissigerjahren,serigs, tiich-
tig, sprachenkundig, sucht
Stelle in Herrschaftshaus der
Schweiz oder im Ausland.
Eintritt nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chifire P D
2305 an die Hotel-Revue,

Sprachenkundiger, versierter

Oberkeliner-
Chef de service

in Sommersaison in Stellung, wiinscht Jahres-
stelle auf 15. September. Offerten unter Chiffre
O B 2279 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Initiativer, bestausgewiesener

Kiichenchef

seit mehreren Jahren in einem erstklassigen Hotel-
und_ Restaurationsbetrieb in Stellung, sucht fiir
Herbst 1955 neue verantwortliche Position.
Offerten unter Chiffre B.K. 2287 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht eine gut ausgewiesene

Koch-Lehrstelle

fiir 16jshrigen, gesunden, starken Jiingling mit
Peo iy . o h

bevorzugt. Offerten sind erbeten an E.Sutter,
Gasthaus und Metzgerei zum Ochsen, Teufen.

Schweizer, 40 Jahre alt, Kaufmann, Buchhaltungskenntnis,
Fremdsprachen, Wirtepriifung, seit 10 Jahren im Gast-
gewerbe titig, sucht Jahresstelle als

oder sonst verantwortungsvollen Posten. Eintritt nach
Ubereinkunit. Offerten und Anfragen bitte unter Chiffre
C O 2201 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Nette, gepflegte Tochter sucht
Bekanntschaft
evtl. Berufs-

mann, ca. 26-35 Jahre alt. Schweizer, der die
Berge liebt und gewillt ist, im Engadin ein Heim
zu grindon, dor sehroibo mir ungoniort. (Keine
Einheirat.) Etwas flerten
mit Bl umier Chifire N3 7974 an die Hatel
Revue, Basel 2.

betris

und

@ Hotel-Sekretiirkurse @ | -
RN
in allen fir den Hotel-u

eb une i Junger, _sprachenkundiger,
Fichern, emac)\l Fremdsprachen. Sonderlehrgiinge filr den Ré- xm Holelfil:)l gut ausgebil-

ceptions- und ivi Rasche

Diplome. ]edm\

Monat Auskunft und P

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Geunenllea 82.

chenmaschmen

J. LIPS, Maschinenfabrik, URDORF/ZH

Im «Montana », die Fachschule im Hotel
Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Die Herbstkurse:

e

sucht Jahresstelle fiir Re-
ception, Kasse, Journal.
Eintritt 1. August 1985. Of-
ferten unter Chifire Q 40175
Lz an Publicitas Luzern.

Freundliche, 38jdhrige

Serviertochter

[ mit franz. Sprachkenntnissen,
sucht Stelle. An flinkes und
exaktes Arbeiten gewdhnt.
Sehr ewandert im
Speiseservice. Solide Offer-
ten erbeten unter Chifire
F S 2291 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

(hef e cusine

libre de tout engagement,

cherche place

dans établissement, & l'an-
née (17 ans de pratique).
Références et certificats do
promier ordre. Faire ofires
sous L), 2249 a
FHbtol Ravao & Bile 5

Portier d’étage

sucht auf 18. Juli in mittlerem
Hotel lange Saison- oder
Jahresstelle; bei gutem Ver-
dienst.  Spreche deutsch,

Fachkurs (besetzt),
kurs, je 20. September bis 17. Dezember

® KochKkurse: . september bis 26. Okto-
ber und 27. Oktober bis 17. D

und englisch.
Sehr gute Zeugnisse vorhan-
den. Offerten sind zu richten
unter Chiffre P. E. 2258 an die
Hotel-Revue, Basel

® Servierkurse:
gleiche Daten wie Kochkurse
lllustr. Prospekt sofort auf Verlangen!

° Spezlalkurse fiir Bar, Tranchieren,
Z
3

cker,

: im Ol

Betr. Spezialprospekt verlangen! Tel. (041) 25551

Sprachenkundige

Gerantin

sucht per sofort Posten,
evtl. auch als

Stiitze des Patrons

Oﬂ'anan unter Chifire G §
2267 an

die Hotel-Revue,
Basel 2.
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Gt ven Klinik in Lausanne per 1. September : gute Kéchin

(kein Logis). Offerten mit Zeugniskopien, Referenzen und

Sldlnchler. per Ende August oder spiter (auch gesetzten Al-

ters), in alkoholfreien Jahresbetrieb, Deutsch- und Franzésisch-

| Cuisine und Office

Loh.nanspxuc)len unter Chifire P.V. 37698 L., an Publicitas Lau- kennlmsse erforderlich. Oﬂexlen unter Chiffre 1930
[536] T sofort in nhaus nach
Gel\lch! per sofort: iuchllger Alleinkoch oder Chefkochin, 8 Basel gesucht. Jahresstelle. Eilofferten unter Chiffre 1927

Offerten mit
unter Chiffre 1922

Gm.cm zu_sofortigem Einiziti: tichtiger Kachenchef oder
gute:

ra-

Offene Stellen - Emplois vacants

iingeres,

Kiichenhilfe. Offerten an Hotel Pilatus am See. Mpnachsnad.
Tel. (041) 761141, (1926)

G®

sucht von Grand Hotel in Momreux C\luiniax und Cax!unll

Offerten mit
Chifire 1924
Gs!\lcht in Passamenhaus nach Basel: jiingerer Sekretir,
Alleinkoch per sofort oder spiter in ruhigen il Chifire 1928

ieb ge-
sucht. Oﬂenel\ ‘unter Chiffre 1933
B i Néhe Basel, per 16.]Juli

o

cherche fille de salle (ou débntame) pour saison ju
octobre. Bon gain, bons soins. Offres détaillées & I'hétel du

squa fin

chef de cuisine, erstkl., mit i
Absolut selbst., guter Kalkulator.

Stellengesuche - Demandes de places

Nur Oﬂ‘enen von Hiusern mitguter Kiiche erwiinscht, Off. mit Lohn-
angabe und Details an Ch. B., postlagernd, Horw (Luzern). (216)

K\l:hem:hel S0jahrig, ledig, entremetskundig, 3 Sprachen,
zuverlissiger Mitarbeiter, sucht sofort Saisonstelle. Offerten

an poste restante E. 14, Les Diablerets.  (218)

Salle und Restaurant |

n‘ , sucht Aushilfs- eventuell

Blmai , mit erstklassigen Referenzen, sucht Aushilfe oder
Ferien:

ablésung ab 2. August, fiir 4-6 Wochen, eventuell auch
in guten, Betrieb. Oﬁenen unter

auch ]a.hresslelle Frei ab !ofon Offerten an H. A., bei Hell~
stern, 7, Luzern. 1537] .

Divers

1

Entremetier
Kiichenmiadchen

Offerten mit Lohnanspriichen und Zeugniskopien
erbeten an Parkhotel Schoenegg, Grindelwald,
Tel. (036) 32262.

Saucier
Entremetier
Kochin

Offerten unter Chiffre Z S 2179 an die Hotel-Revue,
Basel

Gesucht

junse: IKOCH

_neben Chef oder
- Commisde cuisine

Offerten an Rob. Achermann, Hotel Baer, Arbon.

)chin

in mittlere Kochbrigade. Daselbst ist reichlich Ge-
legenheit geboten, sich im besten Restaurations-
service weiterzubilden. Bewerberin muss in der
Lage sein, auch fiir das Personal gut zu kochen.
Jahresstelle bei freier Kost und Logis im Hause.
Stellenantritt baldmdglichst oder nach Uberein-
kunit, Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugn:

kopien und Photo unter Chifire HR 2267 an die
Hotel-Rs , Basel

" Erstklasshotel Graubiindens
(180 Betten) sucht fiir Sommersaison und sofortigen
Eintritt:

Chef de partie-Entremetier
Gouvernunte-Tournante

fiir Office und Economat

Saalkellner
Angesteliten-Koch

Sehr gute Bezahlung. Ouahﬁzlexla Eewerher belieben
Offerten mit
einzureichen an Direktion Grand Hnlel Schweizerhof,
Lenzerheide.

Gesucht fir sofort:

Timmermiidchen
Anfungszimmermiidchen
Lingeriemiidchen

Offerten mit Zeugnisabschriftén richte man an die Direk-
tion des Grand Hoétel Suisse Majestic, Montreux.

HOTEL und GRAND-RESTAURANT
FLORA, LUZERN, such

per 1. August | oder nach Ut in
L H

Gesucht tichtiger

atissier

per sofort in Erstklasshotel der Zentralschweiz.

Offerten mit Zeugniskopien, Bild und Angabe der
Eintrittsmdglichkeit unter Chifire P A 2289 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

und selbstéindige, zuverlissige

Allgemein-Gouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Lohnanspriichen an die
Direktion

Gesucht

Chef de service

Olerion unter Chifire R B 2261 an die Hotel-
Revue, Basel 2

Gesucht

zu sofortigem Eintritt:

Chef de rang oder
Demi-Chef

Eilofferten an die Direktion Hotel Schweizerhof, Vulpera.

Gesucht fir sofort

Saaltochter
Saalpraktikantin
Kiichenmadchen

(deutsch sprechende)

d-Hotel

Spiez (T!

Gesucht

jiingeres, arbeitsfreudiges

gutem

mit

und

mit

Leumund wollen sich
den unter Beilage von Zeugnissen an Bad-] Howel
Schwanen, Baden.

oder 1. Augusl 1955 ge.ucm Zeugniskopien und Photo mit  Signal de Chexbres (lac Léman). (1923) re 213
Lohnanspriichen unte: Chifiie 1934 per sofort gesucht. Offierten an Hotel Freihof, Heiden. ~ J3armaid, fach- und sprachenkundig, sucht Stelle- fux Winter-
Gesuchtin Jahxemeue, it Bintritt Anfang September  ichtigex » sz1) saison in gute Hotel- oder Dancing-Bar. Oferten unter Jeedelsschiler sucht Stelle vom 17. Juli bis 10, September als
Offerten mit Chasseur oder Mithilfe in Hotelbureau. Offerten an Urs Lau-
“hifire 1832 Prffetdame, gesetsten Alters, fachkundig und mchug. skt per, Mariahilf{Didingen, Tel. 037 43154. (217
Rt itiees pu,ame“hn,el Selvetar-Kassier, zuver- leex;”Offerten beliebe mal: das Bnefpoﬂo fiir passenden Posten. Offerten unter — Cruftl 1 = o -~ TR
ldssig und intri klebt) bel gesetzten Alters, sprache: lig, fachge- aliener, junger, deutsch sprechender, sucht Stelle in Hotel. Gute
2 Monsies, aovmie. ehtige: Masshinsnwischerin, Eintrit !o(ur! e Weiterleitung (lose ay R ekt fhr safont Saison. oder Jahresstoll, Oferion T e ferenzen, Offorion an Ging Gardonio, via Fonte del Vado 15
(fiix. 1 Monat). Offerten an Postfach 85, Biel 1. (1931) unte: Chifire 215  Cordenons (Provincia di Udine). 535
4781 Portier, sofoxt, Hotel 30 Betten, Graubiinde:
H 4162 Saaltocher, sofoxt, Hotel 25 Bétten, Bernex " Oberland.
SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN Sommersaison e - HoH, e ot i Lehrstellen
Fachar | Gar 112 / Tel. (061) 348607 4633 in, K s sofort, Hotel 80 Glarus. ) 4742 Kellnerlehrling, sofort, Hotel 90 Betten, Genfersee.
Betten, Graubiinden. 4787 nach Uk Hotel 60 Betten, Vier- 4846 Kochlehrling, gelernter Patissior, franzssisch spre-
BASEL 4635 Zimmermédchen, soiorr Holel 50 ). Betten, Zentralschweiz. waldstittersee. chend, nach Ubereinkunit, Hotel 90 Betten, Badeort, Kt.
4636 Hotel 35 Bet- 4788 Chef de rang, sofort, Erstklasshotel, Interlaken. Rargan.
ten, Engadin 4783 Portier, Liftier-Chasseur, sofort, Hotel 100 Betten, Interlaken.
I t 4637 Saalpraktikantin, nach Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Berner 4791  Kiichenmadchen, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. Ausland — Etranger
akanzeniiste Oberland. 4782 Commis de cuisine, Entremetier, sofort, Exstklasshotel, Ber- 9
Liste d loi : 4640 Sekrothr oder Sekretasin, sofort, Hotel 80 Betten, Graubiin-  ner Oberland. B - Deutschland-Austausch
n. ekretérin-Stenodaktylo, s o . : : . :
iste des emplots vacanits 4641 Serviertochter, Deutsch, Franzésisch, sofort, Hotel 20 Betten, 4797 Kéchin, n tel 30 Betten, Graubiind g:i;‘::“ lﬂﬁ;‘;‘fgﬁ;;:‘:ggmgg;‘;‘:f;‘;mmggﬂmg
501 Semtpriiantin oot Sashtocnter. sofor, Hote etton, A
des Stellenvermittiungsdienstes 4842 o o Kiichen- Berner Oberland. o] ’“EE::"::&:‘“JJ; 28/DA 4889 an Hotel-Bureau, Basel 2 (Fr. 2.—
3 ) ] hen, sof Selaeiir Al Marl
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriehene offene Stellen sind 4645 Gommnte Ho muising, Gomanis d6 rang, sofort, Erstidasshotel,  “°00 Junger Sekretir-Fide de sofort, Hotel  yyy; "suchen per sofort cinen ersilassigon Gardemanger in B
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und Vierwaldstittersee. 800 e e anistal, Lisarri trieb in Essen. Offerten
mit Briefporto-Beilage fitr die g an den 4682 i i z;d h' = lznt odat, im:ulnésa gencui- 4809 Saal-Restauranttochter, sofort, Hotel 20 Betten, Berner {:;::)/DA/“S” an Hotal-Burea, Basel 2 (Fr. B"in Marken bei
sine, Zimmermadchen, Etagenportier, sofort, Hotel 85 Betten, Oberland. i
5sHOTEL-BUREARU‘¢ (nichtHotel-Revue) w657 ‘B:emer ObRHaE. _ oo e i -_ 4810 Wasehexin, sofort, Erstilasshotel, Berpor Oberland. "
ommis de rang, Kellner] ant, Zimmermédchen, so-
2u adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthal § o o 4614 Sesliochier oder Fr vl 0, HOTEL-BUREAU
. 4660 Chef— oder Commis-Tournant, sofort, Erstklasshotel, En- 4818 Saaltochter, Sxalpxaknkamm. sofort, Hotel 60 Betten, Lugano. La
die beimy Fachar des S.H.V. ein- 4817 LingéreStoplerin, Commis'de rang, Demi-Chel, Chel de Succursale de Lausanne
geschrieben sind, erhalten Ielephomsch Adressen von unfer 4676 Gnef de partie oder Kochin, Lingére, nach Ubereinkunts, saiig nach Ub Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239255
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. qago istlasshotel, Bermer Oberlana, © e Los ofiren concernant: Ioa places vacanies iGisapias
erkellner, sofort, Erstklasshote 4823 C fort, Hotel 80 Betten, Th ! -
Jahresstellen 4681 Gerantin mit giltigem Fahigkeitsausweis fir Thurgau,  4g54 2g‘;‘g;;g;;‘;‘;i;}g:’ml;,;mm; Bt k. Amsgui. doivent étre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.
Réchin (eventuell Commis de ”““"“e)- Lingeriemddchen, 4826 Commis de Bar, 2 Commis de rang, sofort, Erstklasshotel, 8082 Aide lingére, de suite, commis de rang, gargon d'office,
4638 nach Uk Hotel- ] i argentier, portier d'étage, entrée 18 juillet, grand hétel,
Untersee. i 4820 O o sofort, Lac Léman.
4651 léem e o wofort, Exstklasshotel, Genf. 4685 Aleloirhls, oaut Jonpey, Rexby #aliesi Hemes sl Wallis. 8063 Femme de chambre, aide femme de chambre, gouvernante
ommis de rang, sofort, Exstklassho St. Morits. . , ai e e,
4661 Commis de cuisine, nach U'bexeu\k\mﬁ, Restaurant, OMeR. 4687 Commis de cuisine, Saaltochter, Saalpraktikantin, sofort, :gg? glr;ixgueo:ogdgnggg:::i: Cl‘ll::;erl ssan:f‘ 1 60 Baiton d'étage, chef-entremetier, de suite, grand hétel, Alpes vau-
O e Unorermiunts, E-oiidasenotel, B N neban Chat, sofort bis:Eade Auguat, Hotel. 70 Thunersee. ! ) 8067 Fille de salle, de suite, hétel moyen, Alpes valaisanne:
w1 Rt i ate Kaon sdape tisserie, Hausbur Betten, Wallis. 4832 Commis de rang, sofort, Hotel 80 Betten, Wallis. 8058 Fille de salle, gargon de salle (suisses), hotel 0 lits, Alpes
it Vi te Kiche und Patisserle, Hausbutache- 4695 Sorvier- oder sofort,eventuell Hotel 4834 Commis de cuisine oder Kochin, sofort, Hotel 75 Betten, vaudoises. ' '
ten, Thurgau. 30 Betten, Zugersee. . Berner Oberland. 8070 Gargon de maison (suisse), place & l'année, hétel moyen,
4691 Biir sofort, Hotel 4698 oder %0 4835 2 Chofs de pastio, sofort, Brstdasshotel, Zentralschvweiz région Montreux.
fort, Hotel 40 Betten, Vierwaldstittersee. 4837 Chef de service, 26, August, Kursaal, ort, Kt. Aargau. 8072 Gargon de salle, fille de salle, fille d'office, gargon d'offic
30 Betten, Kanton Bern " < , e salle, fille e, garg e,
4707 Kichenchef.Restaurateur oder Chef de partie, sofort, mittel. 698 Commis de rang, sofort, 4838 Sofort, Hotel 30 Batien, Borner Oborland. de suite, hétel 6 s Alpes bemoises,
Lago Maggio: " 48468 Lingére oder ngenemadcl\en oder Gmtexm. Anfang Au- 8074 Aide de buffet, gargon d'office, h:
grosses Hotel, Basel. z 100 Graubing g , gare . hotel de passage, Lausanne.
4729 Restauranttochter, sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. 4208 Zimmermidahen, sofort, Hotel 100 Betten, o gust, Hotel 80 Betten, Badeort, Kt. 2082 Sommetibre BlIs A ssile, B suire, hotekestssans, comon
e O e o 4709 Kiichenchef, sofort, Hotel 110 Betten, Thuner: 4848 sinich Bommellxe. | g g 3
4748 Comnis patissier, 1. Auguat, Bahnholbuffet, Notawest. 4710 Chef de partie oder Commis de cuisine, T6- o, Kursaa, Ubereinkunit, Hotel 40 Betten, Bermer Oberland. 8084 Garcon de maison, gargon de cuisine, dame de buffet, de
schweiz. Bicoon, Aargen. 4854 Saaltochter, sofort, Hotel 60 Betten, Lugan suite, htel 73 lts, égion Vevey.
4149 A h Ubesel Hotel Kant 4711 Etageniportier, sofort, grosses Hotel, Luzern. 4857 1 Sasitochier, Commis pitissior, ‘sofort, Hotel 80 Betten, 8087 uisinier seul, de sune. eliniqus, Leysin.
Servle nacl On 4712 Oberkellner-Chef de service, Chef de rang, sofort, Erst- s Obaiins. B ot e e T« valiisasmiob,
4759 C‘;:::x:;:e, Mitte/Ende Juli, grosses Hotel, Basel. g amsbolel, Genfersee. ; 4859 Zimmermédchen, sofort, Hotel 50 Betten, Thunersee. O, P o s ey o bot v tean
4764 Alleinkoch, Lingeriemddchen zum Waschen und Glitten, nach Ubereinkuntt, Hotel 60 Betten, Tessin. 4863 it fir Journal, sofort, Hotel 130 Betten,  gog7 I:lemme de chambre, fille de lingerie, casserolier, commis
ot Eotort oas 1 Rugust, Hotel Restaurant, Badeort, Asrgan. ' 4718 oder kolner. Koch, 8000, 4g04 (iiams do cuisine, sofor, Hotel 70 Betien, Zentralachweiz do sallo, garson dofice-cuisine, do suite, grand holel
Zarich, o _— o 4121 Hotel 70 Betten, Berner Oberland. 4865 Chef '-‘19 cuisine, Commis de cuisine, sofort, Exstilasshotel, 8105 Chefs de partie, gargon d'office, argentier, de suite, grand
4768 Buffettochter, sofort oder nach Ubereinkunft, Bahnhofbuffet, Corts o iisien fir Dancing.R Walli hétel, Lac Léman
grag, Kamton Nd“ nburg. ioeaitisigrosaas Hotdl; Basel, rant, sp'mchex\k ig, sofort, Hotel 60 Betten, Graubiinden. 4671 :{:ﬁ:ﬁ:g" nach Ubereinkunft, Hotel 48 Betten, Vierwald- 8108 mﬁis“‘,’:‘f:ﬁi,’m ﬁelie d'office, fille de cuisine, hétel 48 lits,
ommis de cuisine, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel 4129 i p : : ; ) ) _
4784 gh l] %e ‘pame, Kéchin, nach Ubereinkunit, mittelgrosses sofort, Hotel 40 Betten, Zentralschweiz. 4872 Th‘merse:e rang oder Saaltochter, sofort, Hotel 46 Betten, 8118 g;:::sda rang (suisse), de suite ou & convenir, grand hétel,
otel, Biel 4734 inenwéischerin, Hil i A jeridve, ’
4104 serv  sofor, Hotel Badoort, Aargau. sofom, Exatlzsshotel, Locario. 4673 Saucler oder Aunlfdkoch, solort,  bis Ende 8122 Fills do salle, éventuslloment débutaate, entséo 18 jula
Kiich ofort, yross el, 3 4131 3 g 7 3
4798 f°:m;:\i= ud‘;é'agei 1. e s0- vernante, sofort, Hotel 140 Betten, Berner Oberland 4874 g:;“::’{ ‘adj;axl;'fh&“m“c*‘e“- sofort, Hotel 30 Betten, 8128 Cuisinier ou cui cui.ainiéxe seul, place & 'année, entrée de suite,
804" Soexx"’ueﬁoc:f:xu:d.er Keliner, nach Ubereinkunfl, Hotol: o Logangr . oo -prakilianiin, sofort, Hotel 120 Beten, 75 :::‘A‘:::“;Zm‘l’ﬁzcﬁm“fh“ oder -bursche, sofort, mittel: 8129 Portier céiage, de suite, hotel 100 lits, Alpes vaudoises.
Restaurant, Aar 4742 de rang, sofort, Hotel 90 Betten, Genfersee. ermat 8134 Lingére fourmante, placd A Fannde, enicks do mulle, hétel
4808 ialuner, e;:u IMl;mluE in der Kiche, nach Ubereinkunft, 4745 Seh’etar fiir Korrespondenz, Kontrollarbeiten und Mn)fnll’e :g;g SD‘:’“";’%““:?O?“Z%}‘L‘*‘“ df‘:;ne‘g5°!&‘:‘:f“;“zfe§“;zi§’£e§:"‘; o140 Zo lits, xér_nour;\; ey, i 5
lemere! otel, Bern. in der sofort, g + d uisinier seul, de suite, clinique, eysm
sl c de cuisine, nach Ubereinkuni, Rostaurant, Bagel. Hotel 180 Batten. Badeost, Aargau. rore Mo e i to.  ©141 Commis de ring expéimenté, garcon de salle, garcon de
i nach Uber- ink 1 40 Betten, Wallis. - cuisine, plongeur, de suite, hétel ts, Alpes
* -einkunft, Bahnhofbuffet, Kt. Bern. :;g; g‘fﬁ.er%?niu'mu quere ;’r\on Hotel 80 Betten, Bade- tel 80 Betten, Thunersee. 8145 Aide gouvernante d'étage, entrée ler octobre, fille de lin-
4833 sofort, Hotel, Ziirich. ort, Aargau. ' ' 4880 Saaltochter oder Commis de rang, Officemédchen, sofort, gerie, commis de rang expériment$, commis de rang, de
4839 "Serviertochter, 1. August, Hotel 100 Betten, Basel. 4783 nach Ub Hotel 65 Betten, Hotel 100 Betten, Vierwaldstiittersee. st Hotal 80 suite, grand hétel, Genéve.
4840 Telephomut, junger, nach Ubereinkunft, Erstklasshotel, Berner Oberland. 4882 Chef de rang oder jiingerer Oberkellner, sofort, Hotel
", -Basel. : * 4787 Saaltochter oder Denu Chef, Etagenportier, sofort, mittel- - Betten, Be_me;lgherland - - P
48481 Commis do cuisin, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel, grosses Hotel, Loc . i ;
4881 Commis de rang, Deutsch, Franzésisch, Englisch, 16. August, 4761 Saaltochter, somn “Hotel 70 Betten, Berner Oberland. o Luganersee. i Liickenlose und saubere Zeugniskopien
Hotel 0 Benen Baselland: 4769 Saucier oder . Commis de cuisine, sofort, Hotel 160 Betten, 4387 Zi sofort, ) ) R )
4860 Jun nach Ut Hotel Engadin. ermatt. erleichtern die Stellenvermittlung. Die
35 Betten, Badaort, Kt. Aazgan e i 4770 Eagenporter, Restaur dor Salt oder -kellner,
4862 Koch, deutach sprechend, nach Ubereinkunft, Hotel 25 Bet- sofort, Exstklasshotel, Berner f ; - Y o
ten, Bodensee. i 4773 Saaltochter, nach Ubereinkuntt, Hotel 100 Betien, st. 1 Morit, Aushilfen Vorbereitungen fiir Herbst- und Winter-
4867 ch Uber- 4774 1 ) .
" einkunft, mmelgzosses Hotel, Olten. = Betten, Thunersee. . 4711 Portier, sofort, fiir ca. 3 Wochen, grosses Hotel, Luzern. stellen werden mit Vorteil jetZt schon
4869 sofort, Hotel 4776 Saucier, sofort, Hotel 100 Betten, St.Moritz. 4747 Koch, sofort, fiir 6-8 Wochen, mittelgrosses Hotel, Interlaken.
St Gallen. 4779 Commis de rang, sofort, Hotel 28 Betten, Waadt. 4748 Servieriochics, sofoxt fix ca. 3 Wochen, Hotel Restaurant, etroffen Hotel-Bureau
dgs4 i of 1.Au- 4780 Zimmermadchen, nach Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Berner . Solothurn. g .
gust, Restaurant, Basel. Oberland. 4762 Koch, sofort, ir ca. 14 Tage, Hotel 100 Betten, Bern.
Gesucht per sofort Gesucht Gesucht Gesucht
. . per sofort in gutfrequentiertes Hotel-Restaurant in Bern, auf Ende Juli fachtiichtiger
Aide de cuisine o e

der auch in der Kiiche aushelfen kann. Be-
schiftigungsdauer ca. 2 Monate. Offerten mit Re-
ferenzen, Lohnanspriichen, Zeugniskopien etc.
an Direktion Casino-Kursaal, Luzern.

Gesucht
Commis de salle
oder Saaltochter
Maidchen oder Frau

zur Mithilfe im Office und Personaldienst
Offerten an Vitznauerhof, Vitznau. Tel. (041) 831318.

‘Wegen Direktionswechsel ist die Stelle des

Chef de service

im Kursaal Baden zu besetzen.

Eintritt ca. 28. August.

Auf 1. September suchen wir auch zwei tiichtige

Restaurationstochier

Offerten gefl. an Max Plattner, Freie Strasse 82,
Basel.

WERKZEUG - KOFFER

fir Chefs, Kéche, Lehrling

Sie kostenlos Prospekte mit Inhalfsve:

Verlangen
rzeichnis fiber meinen
einzig Dieser Werk-

zeugkoffer (nicht aus Holz) ist fir Sie unentbehslich. Er wird Ihnen
allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. lch liefere nach wie vor Qualititsware zu vonaulm!
ten Preisen und di
atig, 80 dass jeder Intoressent sine solche Ausriistung uuclu.ﬂen
kann. Sie kénnen den Inhalt auch stickweise beziehen und den
feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
Spezialgeschiift fir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel
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Gesucht

per sofort

Koch

* Eide de cuisine oder guter Commis de cuisine,
ferner

Saaltochter

Saison bis Ende Oktober. Gefl. Offerten an Hotel
Seegarten, Locarno.

Gesucht

Grosshotel in der Westschweiz tiichtige, ener-
gische, flinke und sprachenkundige

Hausheamtin-Gouvernante

die befahigt ist, nach einer Einfihwungszeit ols

Eintritt nach Ubereinkuntt. Vielseitiger, selbatin-
iger und interessanter Posten. Ausfiihliche Of-

ferten mit Zeugnisabschriften sind zu ichton antes

Chiffre H G 2260 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Koche

Gefl. Offerten unter Chiffre R K 2264 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Erstklass-Hotel im Tessin sucht

eventuell per sofort

‘Auskunfis-Chef-
Aide-réception

sprachenkundig

Sekreliir

fiir Korrespondenz und Journal, sprachenkundig

gutausgewiesener

Saison bis Ende Oktober. Eilofferten mit Lohnanspriichen sind er-
beten unter Chiffre E T 2275 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir igen Eintritt in

Bureaufraulein
Bureaupraktikantin
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Krone,
Solothurn.

Neues Hotel im Tessin sucht
Economat-Gouvernunte
Limmermtidchen
Chasseur

Eintritt sofort. Offerten unter Chiffre NH 2285 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Direktions-Ehepaar, welches ca. vom 20.August
bis 20. September die wohlverdienten Ferien be-
ziehen méchte, sucht tiichtiges

(Nihe Ziirich)

Offerten unter Chiffre FA 2272 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Chef de rang

(remplagant Maitre d’hétel)

est demandé par grande Brasserie et Restaurant
de Lausanne. Entrée de suite ou & convenir. Faire
offres avec références, prétentions et photo sous
chiffre G R 2271 a I'Hétel-Revue a Bile 2.

Fiihrendes Erstklass-Restaurant
in Ziirich sucht

per September bestausgewiesenen

Hichenchef

Detaillierte Offerten unter Chifire E Z 2185 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Ier ordre en Valais, ouvert & l'année,
cherche

chef de cuisine

entrée A convenir. Faire offres avec prétention
de salaire 2 1'Hétel de la Paix, Sion, tél. (027)22021,

CARLTON ELITE HOTEL, ZURICH
‘Wir suchen zu baldigem Eintritt, in Jahresstelle :
Sekretir-Praktikant
fiir Kontrolle und Reception
Commis-Patissier
Chasseur

fiir Halle und Restaurant

Serviertochter
fiir Locanda Ticinese

Ausfithrliche Offerten sind an die Direktion zu richten.

Fiir Wintersaison 1955/56 gesucht vollstindige

Barbrigade

I u. 1l. Barman, Barcommis evtl. Bartochter

in Grandhotel des Kantons Graubiinden, Bei
Eignung wiirde eine entsprechende Stelle [ux
Nur

werber mit guten Sprachenkenntnissen wollen
sich melden aunter Chiffre G H 2211 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Modernes Hotel mit Restaurant in Zitrich'sucht
tiichtigen

eranten

mit Ziircher Fihigkeitsausweis A, deutsch, eng-
lisch, isch und i Nur
in allen Sparten des Hotelfaches bestausgewiesene
Herren wollen sich unter Angabe der Gehalts-
anspriiche und mit Bild melden unter Chifire OFA.
6462 Z an Orell Filssli-Annoncen, Zitrich 22.

Gesucht

Oherkellner l:het de service

am Genf

180 Betten, vollbesetzt. Daselbst

Chef de rang

Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.
Offerten unter Chiffre O.R. 2250 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Suche
auf 1. August 1988 jiingeren

Hotelfachmann
als Stiitze der Direktion

in Grossrestaurant und Sile. Offerten erbeten an:
G.Marugg, Schiitzengarten und Sile, St. Gallen.

Gesucht

MMaitre € hote

in den Kaiserpalast in Addis Abeba. Eintritt nach

Ubereinkunft. Ausfithrliche Offerten von best-
ifizi mit isati

und Begabung zur Fiihrung von Personal an Dir.

E. C. Helfenberger, Hotel zum Storchen, Ziirich.

Restaurationstochier

M

Gesucht

Basel.

in Jahresstelle per sofort oder nach Ubereinkunft

Commis de cuisine
Gouvernante

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und Angabe des friihmog-
lichsten Eintrittes an Chs. Miiller-Soutter, Bahnhofbuffet SBB,

Gesucht

an das Per

fiir Sommersaison 1955, zu sofortigem Eintritt

Commis de cuisine
Serviertochter

Gefl. Offerten mlt Z

o hal b

eau der Biir,

und Photo richte man

k-Hotels, Biir

GESUCHT

in gute Jahresstelle

fiir Speiserestaurant (Eintritt
sofort oder nach Uberein-
Xunft)

Wt-Hichenbarsche

(Eintritt 1. August)

Offerten an J]. Gabellon-
Schmid, Hotel Kanone,

Hotel de Luxe
(Etranger-Europe) cherche pour entrée de suite ou a convenir:

I* chef de cuisine

toute premiére force, sachant diriger une grande brigade.
Place a I'anné, excellente rétribution. Offre avec curriculum
vitee et références sous chiffre 2255 a I'Hotel-Revue a Béle.

Liestal!
Gesucht fir sofort, eventuell nach Ubereinkunft On cherche
tiichtige(r)
un bon
oo
(ou cuisiniére)
Rechner und méglichst be- consciencieux et capable; entrée en service ler
Bewsbe: mitssen gufe Restmes i mbglichai b o piaco A Tanneer erve ffvas, avac pediomions
de salaire, 4 la Clinique M 3
haltung sein. Handgeschriebene Offerten mit e salaire, 4 la que Mont Riant, Leysin.
Zeugniskopien, Photo, Angabe des Alters, der
Lohnanspriiche und des friihesten
gefl. an
Casino Berne (Restaurant) Gesucht
) auf Anfang August in Jahresstelle tiichtige, spra-
und nette

Gesucht

per 1. Oktober nach Ziirich

Nictenchef und
faleirer

Beru.llkarnere und Freude an der Ausblldung von
m die Lehr-

Sedl- und Restauraionstoce

Freizorr. How Wyssen Rduh, Schwyz, Telephon
(043) 31922.

Gesucht
der Stadt Ziirich

in
tilchtiger, jiingerer

Chef de service
per Herbst 1955

in Jahresstelle. Detaillierte Offerten mit Lohnanspriichen
sind erbeten unter Chiffre CS 2192 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

titigkeit wird geboten. Offerten mit L
Zeugniskopien und Photo an Schweizer Fach-
schule fiir das Gastgewerbe und Restaurant
Belvoirpark, Ziirich.

Hotel gamni, plein centre, & Genéve, cherche pour
entrée immédiate ou & convenir,

concierge de nuit

parlant parfaitement l'anglais et I'allemand, bon salaire
par mois, plus extras

gouvernante

expérimentée (lingerie, etc.)

couple

sérieux, pour les travaux de nettoyage et possédant quel-
ques notions d'anglais (appartement & disposition).

Seules les offres indiquant des références d'emplois
précédents de 2 & 3 ans seront prises en considération.
Faire offres sous chiffre OFA 18498 G & Orell Fussli-Annon-
ces, Genéve.

On demande pour Genéve

ler secrétaire de
réception

connaissant les langues, expérience bons hétels.
Place & l'année. Entrée A convenir. Offres com-
plétes avec prétentions de salaire sous chifire
S R 2292 & I'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht

per 1. September: tiichtiger, solider

Kuchenchef

Offerten erbeten an Alkoholfreies Restaurant Ran-
denburg, Schaffhausen.

t per 18. Juli, junge

Barmaid

(Englischkenntnisse unerlésslich)
Per sofort:

Hausmadchen
Kiichenmadchen

Jahresstellen. Offerten an Frau Gehrig, Hotel Hirschen.
Luzemn, Telephon (041) 20073.

Restaurant Nyffenegger

a Lausanne cherche de suite

chef de partie
commis de cuisine

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunit:
Oberkellner=-
Chef de service

in Jahresstelle nach Ziirich.

Offerten erbeten unter Chiffre O S 2302 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

ENGLAND

Verbinden Sie das Englischlernen
mit Ferien am Meer
inder bestens
STRATHSIDE PRIVATE SCHOOL
Eastern Esplanade, Cliftonville, Kent

Neue Kurse beginnen: 24. Sept. 1
Ausfohriiche Prospekte durch Gen

Jan. u. 31. Marz 1658 & £ 72 alles InkI.
ekretariat Niederhofenrain 29, Z0rich 8.

Gesucht
per sofort jiingere, tiichtige

auch fiir Départ-Kontrolle in Hotel Garni nach Ziirich.
Offerten mit Photo und Gehaltsanspriichen an Rémipost-
fach 110, Ziirich.

Gesucht in Jahresstelle

(Vertrauensposten). Geregelte Arbeits- und Frei-
zeit. Gefl. Offerten mit Photo und Zeugniskopien
unter Bekanntgabe des frithesten Eintrittstermins
unter Chifire H B 2298 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort jiingerer

Chef de rang

sowie

Saaltochter

Jahresstellen. Offerten unter Chiffre C S 2301 an
die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hotelier-Tagung im Elsass

Die Fédération des Hételiers, Restaurateurs et Débi-
tants d’Alsace et de Lorraine hielt kiirzlich ihren
fiinften Jahreskongress in Ribeauvillé im benachbar-
ten Elsass ab. Es war eine eindriickliche Kundgebung
des Willens des benachbarten Gastgewerbes, seine Exi-
stenz zu verteidigen und das Wohl seiner Mitglieder
zu fordern, spielt sich doch ein grosser Teil des 6ffent-
lichen Lebens in den Riumen des Gastgewerbes ab.

Unter der sachkundigen und souverinen Leitung
des Prisidenten, Herrn A. Diebold (Hotel Excelsior,
Strasbourg), wurden die statutarischen Geschiifte rasch
erledigt. Bei der darauffolgenden Behandlung beruf-
licher Fragen und Angelegenheiten zeigte sich deut-
lich, dass die Sorgen und Note des franzdsischen Gast-
gewerbes im Grunde genommen die gleichen sind wie
bei uns. Da sind die Schwierigkeiten, die sich aus den
oft einschneidend der
Behorden und des Fiskus ergeben, oder Differenzen
im Zusammenhang mit den Autorrechten, und die Be-
schaffung auslindischer Arbeitskriifte, die auch im El-
sass allerhand Kopfzerbrechen verursachen. Aber auch
andere Fragen, wie etwa die der Wiederherstellung der
Passfreiheit, der Bekimpfung der das Landschaftsbild
verunstaltenden Reklame usw., beschiiftigen die Organe
der Fédération des Hoteliers . . . d’Alsace.

Den Abend des ersten Tages beschloss ein Bankett
mit nachfolgendem Ball im Hotel de la Ville de Nancy.
Das Bankett war sachkundig zubereitet und glinzend
serviert unter der Leitung des Besitzers, Herr R. Ober-
lin, Hier das Menu :

La Paté du Chef a la gelée de Porto
«Pinot blanc»
La Croustade de Filets de Sole a la Normande
Dopff special «Fruits de Mer»

Bestii

Le Poulet de grain réti
Petits Pois a la Frangaise - Pommes Paille
Ceur de Laitue

«Riesling 1°* Cru»

*
Les Délices de la Vallée au Cumin

«Moulin a@ Vent>

*

Le Parfait des Vosges
«Champagne »
£

Café, Liqueurs et Eaux-de-Vie

- Dass die Spitzenweine der Gegend dazu reichlich
serviert wurden, ist nicht verwunderlich, liegt doch
Ribeauvillé, dieses alte, malerische Stidtchen mit
seinen Sehenswiirdigkeiten, wie dem Metzgerturm aus
dem 16. Jahrhundert, dem jetzt noch von einem
Storchenpaar mit Jungen bewohnten «Storchenturms»,
und seinen drei Burgruinen usw., an der sogenannten
Route du Vin, im Zentrum des elsissischen Weinbaus.
Autocars brachten am Nachmittag des zweiten Tages
die Teilnehmer durch dieses Weingebiet in die Vo-
gesen. Die herrliche Fahrt ging iiber den Col de
Bagnelle, ‘den Col du Bonhomme entlang dem Lac

wihr, wo die vorziiglich eingerichteten Kellereien der
Domaines Dopff besichtigt werden konnten. So fand
die anregende Tagung — ein Besuch der Anlagen des
Tafel- und Medizinalwassers «Carola» bei Ribeauvillé
mit jhren Schwimm- und Tennisanlagen war einge-
schoben worden — einen schonen Abschluss. Die Sek-
tion Ribeauvillé, welche diese Tagung unter der meister-
haften Leitung ihres Président de 1'Arrondissement,
M. A. Adam (Hotel-Restaurant Belle-Vue), organi-
sierte, kann zu ihrem Erfolg begliickwiinscht werden.

F.L.

BUCHERTISCH

Eine neue Serie Stab-Biicher aus dem Verlag
Friedr. Reinhardt AG., Basel

Wer in die Ferien und auf Wanderungen gerne ein
handliches, wertvolles Buch eines bekannten Schweizer
Schriftstellers mitnimmt, dem empfehlen wir die neue
Serie der schmucken Stab-Biicher (Verlag Friedrich
Reinhardt AG., Basel):

Paul Eggenberg: Kurlig Liit. Gschichtli us em Biir-
nerland. Leinenband Fr. 4.15. Sie werden einem richtig
lieb, die Dorfleute, die uns der Berner Lehrer Paul
Eggenberg in seiner kraftvollen Mundart so anschau-
lich schildert, dass man sie leibhaftig zu sehen glaubt.
Da ist der schwarzbiirtige «Glesli-Fritz», der dem tod-
kranken Miietti die Weihnachtsgeschichte vorliest. Da-
neben der Stockli-Peter, der mit den Hithnern die
Stube teilt, durch ein Heiratsinserat ein kleines Inter-
mezzo erlebt und danach reumiitig zu den Hiihnern
zuriickkehrt. Und das Gruber-Ehepaar, das eine Fe-

Eheleben war iiberschattet. Seine Frau ist ihm friih ge-
storben, und das einzige Kind, einen Sohn, der sein

AVIS

|

grosstes Gut bedeutet und in dem er seinen Nachfol,
sieht, verliert er an die Kunst. Jahre vergehen, ehe
Vater und Sohn sich wiederfinden. Doch dass dies ge-
schieht, gibt der kraftvollen und giitigen Herzens er-
zihlten Geschichte ihren begliickenden Abschluss, ldsst
die oft wunderlichen und geheimnisvollen Fiden sich
schliesslich entwirren. — Auch der Bergfreund kommt
in dieser Novelle wieder voll auf seine Rechnung.

Eine Alpenstrassennummer des «Schweizer Journal»

Seine Juli-Nummer hat das «Schweizer Journal» den
schweizerischen Alpenstrassen gewidmet. Gleich am
Anfang des Heftes zieht uns eine prachtvolle Luftauf-
nahme aus dem Gotthardmassiv in Bann — als ob sich
die Gebirge erst vor kurzem aus den Elementen gebil-
det hitten, so wild und unnahbar und majestitisch
ragen Gipfel und Zacken in den bewegten Himmel
hinauf. Doch die nichste Seite beweist, dass sich der
Mensch iiberall mit Hilfe der Technik einen Durch-
gang erzwingen konnte: viele, t Pass-

Remboursements abusifs

Sous le titre « Prudence, danger de confusion », nous
avons publié dans 1'« Hotel-Revue » No 21, du 26 mai,
une note mettant en garde contre la présentation d'un
remboursement de 35 fr. tous ceux qui n'avaient pas
commandé de «guide international des hétels», nj
souscrit d’annonces dans cette publication. On nous
signale que I'expéditeur de ces remboursements est un
«Bureau international de publicité>, 703, rue de
I'Evéque, a Bruxelles.

Le guide porte donc le méme nom que celui édité
par I'Association internationale de I'hotellerie, ce qui
peut naturellement préter & confusion. Des hoteliers
nous informent qu’ils ont recu des remboursements
de ce genre sans qu'ils soient justifiés par aucune com-
mande. C’est pourquoi nous conseillons encore une fois
a tous les membres qui n’auraient pas passé d’ordre
d'insertion de refuser ces remboursements.

strassen ziehen von Norden nach Siiden, von Osten
nach Westen. Nach einem zusammenfassenden Beitrag
iiber die geographische und historische Entwicklung
der Alpenstrassen werden unsere Pisse einzeln unter
die Lupe genommen und kurz charakterisiert. Fiir
Bergwanderer und Touristen, die im Auto unsere Pisse
iiberqueren, sind diese Ausfilhrungen gleicherweise
interessant — neben allerlei technischen Angaben iiber
Hohenunterschiede, Breite und Beschaffenheit der
Fahrstrassen usw. finden wir Bemerkungen iiber histo-
rische und kulturelle Gegebenheiten der einzelnen
Péasse. Zum Bild der PaBstrassen gehéren unbedmgt

rienreise nach Ascona ht, kehrt vom «schuder-

die P mit ihren fréhlichen Signalen — in Wort

haft komplizierte» erleichtert ins heimatliche Leben
zuriick. Ein Glanz besonderer Art liegt auf der Ge-
schichte des Zeitungsverkéufers Kobi, der in der eisigen
Bahnhofhalle sein Weihnachtswunder erlebt. — Es
bleibt wahr: alles, was aus dem Herzen geboren ist,
findet auch den Weg zu den Herzen.

Helene Jacky: Das Leben siegt. Drei Geschichten
aus dem Siiden. Leinenband Fr. 4.15. — Die drei Ge-
schichten, die uns die in Rom lebende Bernerin Helene
Jacky in ihrer klaren, melodischen Sprache erzihlt,
spielen alle in Italien, und ein jedes der geschilderten
Schicksale ist in irgendeiner Weise mit dem Meer ver-
kniipft, ist wie dieses von Ebbe und Flut bewegt. In der
Titelgeschichte erleben wir eine Uberschwemmung, die
Hiéuser und Menschen hinwegreisst. Zwei junge Men-
schen aber werden gerettet und diirfen Stein auf Stein
legen zum Bau ihres neuen Hauschens. — Auch Elio,
der aus dem Zuchthaus Entlassene, darf sein zerstortes
Leben aufbauen, und er, der ihm den Weg weist, ist
ein blinder Knabe, der trotz dem Dunkel, darin er lebt,
die Schonheit des Seins erkennt. Uber der dritten Ge-
schichte liegt der Schleier der Wehmut, der jedoch
trostlich durchwoben ist vom Glanz unzerstorbarer
Treue.

Gustav Renker: Was der alte Teppich erzihlte,
Novelle. Leinenband Fr. 4.15. Oberforster Isenring —
die tragende Gestalt dieser Novelle — erlebt das Selt-
same, dass ihm bei Betrachtung eines aus allerlei
Flicken zusammengesetzten Teppichs eine Erinnerung
um die andere aufsteigt. Isenring liebt seinen Beruf und

und Bild berichtet das «Schweizer Journal» iiber ihre
Aufgaben und Leistungen. Georg Thiirer hat einen
interessanten Diskussionsbeitrag verfasst iiber das
Thema «Plastik an Péssen». Sehr lesenswert ist ferner
ein Beitrag von Werner Haller: «Vogelziige iiber die
Alpen», der uns viel Wissenswertes aus dem Wander-
leben der Vigel vermittelt. — Was dieses Juli-Heft vor
allem auszeichnet, sind seine schonen, meist ganzsei-
tigen Bilder, die so recht eindriicklich von der Schon-
heit unserer Berge erzihlen.

Nordostschweiz

Das Stidtchen Werdenberg (Buchs), iiberragt vom
michtigen Schloss, griisst in friihlingshaftem Kleide
vom Titelblatt der neuesten Nummer der «Nordost-
schweiz» (Heft 48, 12. Jahrgang). Im Innern aber wird
der Reigen der Beschreibungen und Illustrationen von
einem ganzseitigen Bild des Appenzeller Mittellandes
mit dem Sintis im Hintergrund erdffnet, das uns die
milde Frische ostschweizerischer Landschaft so richtig
vor Augen fiihrt. Das Wort dazu spricht August Stein-
mann in seinem Aufsatz «Vom gastlichen Appenzeller-
land», worin er in der Schilderung appenzellischer
Eigenart den Nagel auf den Kopf trifft. In den Alp-
stein fiihrt auch der Beitrag «Mit der Schwebebahn
auf die Ebenalp», dem eine ganzseitige Photo beige-
fiigt ist. Im Mittelpunkt des Heftes steht das «St.-Galler
Kinderfest in der Sicht von drei Generationen», geschil-
dert von Hanna Willi, die mit Humor und Reminiszen-
zen das Vorurteil, es handle sich hier um ein Fest der
Hifelischiiler, bekimpft. Ein reichbebilderter Beitrag

Autofihre von R horn nach Friedri ge-
widmet, ein anderer von Dr. Karl Schib dem schaff-
hausischen Kloster Paradies und der dortigen Eisen-
bibliothek. In franzdsischer Zunge referiert schliesslich
noch Jean Préville iiber das Thema «Présentation du
Canton Saint-Gall». Die Veranstaltungsvorschau ist
unterteilt in die Stadt St. Gallen und die iibrige Nord-
ostschweiz. Der ganze Textteil ist durchsetzt mit duf-
tigen Skizzen und Zeichnungen aus der Meisterhand
von Willi Koch. (Druck und Verlag: Zollikofer & Co,,
St. Gallen.) -

]

Fiir Ovomaltine kalt und frappé, die von Sommer
zu an d fiir das Gastg be zu-
nehmen, erscheint gegenwirtig eine ungewdhnliche In-
seratenserie in der schweizerischen Tagespresse.

Das Besondere und Erfreuliche dieser Serie ist, dass
sie sich in den Dienst der Verkehrsférderung stellt.
Charakteristische Dorf- und Stidtebilder von Fremden-
verkehrsorten mit Hinweis auf Eigenart und touristische
Bedeutung verleihen dieser Inseratenaktion einen be-
sondern Reiz. Viele Betricbe werden die Aufmerksam-
keit, die diese Werbung auf sich lenkt, fiir ihre eigenen
Zwecke auszuwerten verstehen.

Wir begliickwiinschen die Firma Wander AG. zu
dieser originellen und sinnvollen Inseratwerbung.

DIVERS

‘Werbung auf neuen Wegen

Es gibt
keinen

Blanc und durch Orbey und Kaysersberg nach Rique-  die ihn umgebende herrliche Welt der Berge; aber sein  von A. Schatz (Romanshorn) ist der neuerdffneten Filter!

¢ P - P
«Les denrées alimentaires et boissons indiquées ci-apres ont «Die nachstehend aufgefiihrten Lebens- und Genussmittel

) été entre autres examinées 2 I’Exposition internationale d’art sind u. a. an der Internationalen Kochkunstausstellung,

«Echte Dierks»-Frischmargarine
mit 10 % Butter
reich an Vitamin A und D
unvergleichliche Qualitit!

Friedrich Dierks Margarinefabrik, Ziirich 3

culinaire de ’Hospes BERNE 1954; reconnues de qualité de
tout premier ordre, elles ont été primées par un diplome et
une médaille. Les clients y prétent attention et savent appré-
cier hautement I’emploi et le service exclusifs de produits re-

connus de toute premieére qualité dans votre établissement.»

der HospEs BERN 195 4, gepriift und als erstklassige Spitzen-
qualitit mit Diplom und Medaille ausgezeichnet worden.
Thre Giste achten darauf und wissen es sehr zu schitzen,
wenn Sie in Threm Etablissement nur anerkannt erst-

klassige Qualititsprodukte verarbeiten und servieren.»

e )

Fiir die Giste! Nur das Beste!

G0LD MEDAILLE HOSPES 1954

‘31111 meifter - Cigaves
Verkauf Fr. 1.-, Ankauf 70 Rp. oder 66 Rp.

A.NAEF, CIGARES, ZURICH, Sihlfeldstr. 32

I 21k fiirR hAeicrk \
Tel. (o5'5) 311 20, Laupen/ Wald ZH
TSI

&
%,
Uy,

Speck zum Rohessen, Halswurst,
Bauernschiiblig - unverfilscht in
der Farbe und im Naturgeschmack.
Legen Sie Wert auf eine Speziali-
tit, dann verlangen Sie zu Ihrem
Vorteil Muster und Offerte.

- J

( Alb. Camenzind’s Wwe. AG.

~

STEINEN SZ

Kirsch-, Pfliimliwasser
Eier-Kirsch, Eier-Cognac

J

-

Monopol Virginia & Toscani

werden immer mehr verlangt,
die Qualitéit macht es. -

=

J

N
AN

Surifafcht-Bafi

der Kaffee fiir die gepflegte Gaststiitte

Hemmi & Baur, Grossristerei, Ziirich
Freigutstrasse 8, Telephon (o51) 272030

(" Fir Hotels, Pensionen, zur der )
Dssufs und Patisseric, dic pramijerten Hausspezialititen:

i, Sarnerli, L und
Rey»Z\.\ngh. Verlangen Sie Offerten von
CONFISERIE

SARNEN
Tel. (041) 851167

S

-
-

-

~

Erbsen fein — Délices au fromage — Cassisjus

sind anerkannte Spitzenqualitit!

ASPIK «Pik-As- SONDERKLASSE

feinstes neutrales Gelierpulver, hichst-

ergicbig — kristallklar — geschmackrein,
ohne Kochen — ohne Kliren

In der Schweiz erhaltlich durch den Ge-
q neralvertrieb Oskar Dahler, Hiinibach BE,  Tel. (033) 234 10

14 Goldmedaillen, dreimal «Grand Prixo» \

N

«Engadiner Nusstorte» A
Meédaille d’or

Das Dessert des kultivierten
Gastes. Das Geschenk fiir -
Feinschmecker. Lange Halt-
barkeit. Fr. 6.-, 8.—, 12.—. Spe-

7| 3
BERGUN zialofferte fiir Grossverbrauch

.

L. Hossmann, Bergiin, Telephon (081) 271 zU

J

olaseffee

Effingerstrasse 25 Bern Telephon (031) 22404

(N

Die beste Margarine
ist

N

Goldene Medaille 1. Rang  HOSPES 1954 J

uuumsW

 ——
L]ademu ein Genuss! Kindig & Spless, Nachf. M. L. Kundlg

Winkelriedstrasse 17, St. Gallen

AN

O Mo

" und
gezeichneten Produkte.

CAOFORCE-Kraftnahrung
Emmenthualer Bretzeli

der Firma KAMBLY A 6., Biscuits-, Confiserie- und
Nihrmittelfabrik, Trubschachen BE

des aus:

(& _J

-

FRIGA-POULARDEN

L

J
)
Monarch

DIE FEINEN KONSERVEN

@umms POULARDEN

Milchmast

FRIGA-FISCHFILETS @)

tiefgekihit 41

plamnenfertig

5 GOLDMEDAILLEN
FRIGALIMENT 6T. MARGRETHEN
TEL. 071/73621

° o
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‘@' Doftikon-Rothenbih

‘Weit mehr denn

90000 Rosen aller Art

werden ab 10. Juli in jhrem Bliitenstadium sein.

‘Weit mehr denn 50000 Rosen vom makellosen Weiss bis
zum samtenen Dunkelrot werden ihren herrlichen Farben-
reichtum zeigen.

Weit mehr denn 50000 Rosen werden ihren unvergleich-
lich reichen Duft spenden.

Unser ausgedehnter Rosengarten, der sich 300 m rechts
der Strasse Dottikon-Othmarsingen (Aargau) befindet,
wird auch Thnen manch gute Anregung bieten. Auf Anruf
Tel. (087) 732858 steht ab Bahnhof Dottikon Taxi zur Ver-
filgung. Eintritt Fr. .-,

Rich. Huber, ? Dottikon, Tel.
(057) 73148.

Farbenpostkarten | Diiisclischiniz

Hochglanz, in erstklassiger Ausfiihrung, Format 9X 14 cm

9000 Stiick Fr. 850.—

inklusive Farbphoto und Klischees (Innen- und Aussenaufnahmen)

Buchdruckerei Fritz Weibel, Thun

Spezialfirma fiir feinen Illustrations- und Farbendruck @ 033/22807

Jonglieren . . .

kann nicht jedermann!
Waéhlen Sie deshalb

KREIS-HEPP
Hotelsilber

Es ist unzerbrechlich,
es hat nur Vorteile!

(Alpacca schwerversilbert)

KREIS HEPP AG., Silberwarenfabrik, ST. GALLEN

Telephon (071) 228837 In der ganzen Schweiz

steigt von Sommer zu Sommer der Verbrauch von

OVOMAL
kalt und frappée

Sie haben gewil} eine gute Idee, wie
] [ T L Sie die gediegene «Ovomaltine-kalt-
WG AL ‘Werbung 1955» auswerten kiénnen. Dr. A.Wander A.G., Bern

LAS(;OW Scotland

/-\A,\,,
Z

; A§

An den Ufern des Clyde, in
Glasgow und Dumbarton
wird er hergestellt, im- alt-
Gberlieferten Verfahren
und nach einem im Hause
George Ballantine & Son
von Vater auf Sohn vererb-
ten Geheimrezept, das eine
Reihe einzeln gebrannter
.Single-Whiskies” zu einer
Komposition von seltener
Feinheit vereinigt. Viele Jah-

3 re mufy dieses ,Blend” auf

W Vas 10w Geen 15y vians {] eichenen Spezialfassern
Aty lagern, um erst dann — zu
4 T héchster Milde und Voll-

§ kommenheit gereift — als
Ballantine’s Finest Scotch
| Whisky die Kenner aller
Lander zu begeistern.
FINEST
SCOTCH WHISKY

I PRl

Sﬁ"'jﬂ Ml-ﬁu rj«}. Lot

ﬂa’n@'ﬁm/uﬂrm i FINEST
by o SCOTCH WHISKY

RWD-Kartoffelschalmaschinen und RWD-Un

senden von Betricben Reppischlerk 80

Giesserei und Maschinenfabrik
Dietikon-Zirich
gegr. 1906 Tel.051/918103

Generalveriretung :

E. OEHNINGER A. G

Montreux

ctriebe fabrizieren wir

das richtige Modell.
Bitte verlangen Sie unsere Prospekte.

WASCHAUTOMATEN RUPPERSWIL trom
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Jede gefdlit — — — beide sind
BURROUGHS ADDIERMASCHINEN

////l////////////////

7///////
’

BURROUGHS
MODELL <TEN KEY» SN e

i

ﬁnko
TR

W

BURROUGHS MODELL
«-DIRECTOR 200~

Bitte Offerte oder den unverbindlichen

0 ] 1 /
Priifen Sie beide.. Erst dann kénnen  Produkten sosehr geschitzt werden. .. Besuch eines Mictbeliers merlangen!

Sie die Vorteile der neuen 10-Tasten  und dann... die geriuscharme Funk- W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
- Addier-Maschine u. der DIRECTOR  tion... eine Wohltat fiir den Beniitzer Telephon (o031) 221 44
s Tonsndls Lo 972, @%6‘/9/ - «zoo» Volltastatur - Saldiermaschine  und seine Nachbarn!
& voll ermessen. Beide besitzen die tra- P K d bindliche V

Bitte wenden Sie sich fir unverbindl. Bera- ditionelle Qualitit, die wundervolle ¢ 2P tebu". et dct don

tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung Konstruktion und die praktische Be- Antung  berelbwiligst e en 5 oder zu
dienungsweise, die bei allen Burroughs Burroughs-Vertreter Genf, modernst emgencmeee

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14 '

Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18 In allen Biiros die vorteilhafte
Telephon (051) 237603 3 e Zirich
‘
Burroughs % e Bern mit zirka 250 Plitzen, Frigos, Kiiche, Klimaanlagen usw.

e Lausanne Fachkundige Interessenten erhalten gegen Angabe ihrer
bisherigen Titigkeit, ausgewiesene Erfolge usw., nihere
uskunft.

Fiir Pachtung ist eine Kaution von 50000 Fr. erforderlich,
fiir Kauf ndtiges Kapital 100000 Fr.

Offerten unter Chifire OFA 18510 G an Orell Filssli-Annon-
cen, Genéve.

Lerne

Englisch Reine
afmgé;;’;‘ggg F ruc htS afte Zu verkaufen

Hanover Squar g
§ ena!kunamrjadanZweck Ananas 4 Grapefruit ¢ Orangen 4+ Tomaten
das_ganze Jahr, Fir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

- sind ideale Durstléscher: ' l
e oo erfrischend - belebend - gesund un gus 0
Giiste-Bucher

Journale etc. Verlangen Sie unser giinstiges Angebot : mit Gartenwirtschaft. 12 Betten, fliessendes Kalt- und
llefert vorteilhaft 2 Warmwasser, Saal fir 80 Penonex\ xenovxenes Restaurant,

Geschiftsbiicherfabrik Fr. 126000. -, Anzahlun x{ Sederlich. OF
C.A.HAAB gt:n?m?teﬁr:gfn & CO., BERN é{g; onis g}:}:pz St an die SchweizerAnnoncen AG.
§%/ Gutenbergstrasse 3 Telefon (031) 22735

e

gxossem A\Isﬂugeverkehx xenommxener

Qualitat Weltruf

Fr - Offerten_ erfolgen schriftlich.
baut seit iber 50 Jahren BesucRe nur auf Wunsch.

) Sprechenund schreiben Sie qut Englisch?
Heute stehen lhnen 25 Modelle in Wenn nicht, dann handeln Sie! Gute Englisch-Kenntnisse T‘[}n@
verschiedenen Grdssen zur Auswahl sind - Sie wissen es - fiir den erfolgreichen Hotelier unbe- Iy
dingt exforderlich.
In altbewkhrter gut gefiihrter Kleiner Privatschule an

Revue - Inserate haben Erfolg!

»-Kiihlanlagen

H o B A R T = M A s c H I N E N schéner gesunder Lage am Meer werden wieder einige
Pliitze frei. Die Schule eignet sich besonders gut fiir Hotel-
leute.
J. BORNSTEIN AG. - ZURICH Nitson Sledie Bane Zel LR ran e e e e Glacemaschinen mit dem versenkten Riihrwerk fiir wirklich feine, er-
England - Sie werden staunen, welche Fortschritte Sie in s 3 s H i !
Stockerstrasse 45 kurzer Zeit machen werden. giebige und geschmacklich erstklassige Glacen.-Verschiedene Ausfiihrungen
Telephon (051) 278099 Verlangen Sie sofort l;xoﬁekl und :exlenre Aus]gmltexvon und Kombinationen. Preise ab Fr. 3500.—.
e o . : —.
VERKAUF - SERVICE (‘Eng]a;\];) Cutler, Ecole Internationale, Herne Bay, Kent

Gewerbliche Kiihlschrinke ab 450 Liter Inhalt, modernste Ausfiihrungen.
Preise ab Fr. 2500.—. .

Telephonbuch- Haushalt-Kiihlschréinke, 90 bis 200 Liter Inhalt, erstlassige Marken. Preise
ordner g rerinn ab Fr.895.—.
i Konservatoren u. Tiefkiihltruhen in allen Gréssen. Preise ab Fr. 1080.—

Kombinierte Kiihlanlagen fiir Gewerbe jeder Art. Unverbindliche Beratung
und Kostenvoranschlage durch unser Fachpersonal.

(\ MﬁBELFABRlK GSCHWEND AG.™MYYN A
¢

T

Ailoinverkanti Weit.gehende Zahlungserleichterungen auf seriéser Basis und zu sehr
TERAG AG., Luzern vorteilhaften Bedingungen.

STANDARDWERKE AG.
TRINK- bt -Hiaen
BECHER

Wir liefern
samtliches

Uber 1000 zufriedene Kunden empfehlen auch
Ihnen die Valentini-Friteuse!

«Valentini-Friteusen» der Begriff fiir Leistung und Qualitit!
10 verschiedene Modelle, z. B.

4 Pension Il 2xs Liter, 35 Minuten Aufheizzeit bis 150°
1 Jahr Fabrikgarantie Fr. 1690.= (per Monat ab Fr. 155.— Miete-Kauf)

‘ Reserve-Klappbett
|

1 Verl Sie
=\ Prospekte od.
| Besuch eines
Die moderne Lésung Innenarchi-
Familienzimmer mit Grand-lit u. Einerbett! tekten!

MOBELFABRIK

| Fr.585.- zum i
Einteilige Modelle | 14 Tagen

| Fr.690.-
4 und 5 Liter Inhalt . 700, Name
ausgeristet mit Zeitschalter :
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MOBELFABRIK GSCHWEND AG. STEFFISBURG

Fr. 895.-

genaue Adresse

HERMETI Packungen
AG o
SETRR TN Eooameeai ;:p’i;:::?zf ::G:']-,:,; H. BERTSCHI y ZURICH 7 /53 Sillerwies 14 Telephon (051) 348020

Telephon (071)70995/96

Sofort lieferbar durch thren Hotelbedarfslieferanten oder durch die Generalvertretung:




	

